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NARODOWOSC POLSKA

POD PANOWANIEM NIEMIEGKIEM

przez

KAROLA LIBELTA.)

(Cigg dalszy.)

Jak domowe wychowanie jest poczatkiem
narodowosci, nastepnie straznica, aby szkolne
Wychowanie przeciwnego i zgubnego Kkierunku
nie bralo; tak Zycie publiczne, do ktoérego nas
nauki sposobia, jest dokonczeniem, mezkoS$cig
i powaga narodowego zywota. W narodzie nie-
podleglym najSwietniejsze tu otwieraja sie¢ pola
talentom narodowym. Wojsko, duchowienstwo,
dykasterye cywilne, nauka, literatura i sztuki,
handel i przemysl, sejmy prawodawcze, zgroma-
dzenia i stowarzyszenia obradujace, rdéznego ro-
dzaju assocyacye — to areny popisu dla naro-
dowego ducha. Kazdy geniusz tu roztacza pro-
mienie $Swiatla swojego po calym kraju, a i po
7a jego kresami. Kazdy talent dzwigany tu po-
moca rzadu i moznych, a niesiony opinia tysiaca
tysiecy wspoélobywateli.

Nie ma tej Swietnosci i tego dalekiego
Rozglosu dla narodowosci podbitej, jezeli chce
dziala¢ w interesie i zakresie wlasnego plemien-
nego pochodzenia. Same tylko geniusze, miano-
Mce artystyczne, zdolne sobie otworzyé¢ szersze
Pole popisu. Wszelkie inne zabiegi i pomysly,
A narodowej wystepujace barwie, nie siegajg
Po za zakres wspélplemiencow; uwazane z géry
Jako odre¢bnosci nieuprawnione; zawsze podejrzy-
gane o jakie§ ukryte cele polityczne, choéby
tylko dla tego, ze konserwuja narodowos¢ upa-
dlego i podbitego pokolenia, jakby w intencyi
Przechowania narodowego materyalu do przy-
klej niepodleglo$ci.

Zyjemy w czasach, gdzie tu w Niemczech,
aa te podejrzenia i wyplywajace z nich rozpo-
rzadzenia wladz, co krok napotykamy. Sa to
konieczne nastepstwa Zywotnej sily panstwa,
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przenoszacego interes wlasny po nad interes
prawa narodowosciowego, choéby zagwarantowa-
nego traktatami, ale zawsze niedogodnego. Na-
daja si¢ gwarancye w nadziei, Ze po pol wieku,
po stu lat, stang si¢ niepotrzebnemi. Wedle
obliczen zwyci¢zkiej statystyki, w tym przeciagu
czasu podbita narodowos¢ z plemieniem panu-
jacem zla¢ si¢ powinna. Jezeli obrachunki chy-
bily, nast¢puje inna, pewniejsza metoda: ogra-
niczanie, ukrdcanie, omijanie, nareszcie zanego-
wanie tych gwarancyi. Czy to droga wlasciwa
i skuteczna, to inne pytanie. To pewna, ze od-
powiedZ na nie twierdzaca, czy przeczaca, nie
lezy w zwyciezcach, ale w zwyciezonych. Nam
sie wydaje, Ze jezeli zalew panujacej cywilizacyi
niemieckiej i liczny naplyw Niemcéw i zywiolow
obcych po ziemiach niegdy$ niepodlegle slowian-
skich, przez sto lat nie wyrugowaly, ani nie
oslabily zagarnionej narodowosci; — to nie do-
kaza tego dzisiejsze negatywne rozporzadzenia
wladz germanskich. Sprawia ucisk, ale podniosa
czujno$¢ i baczno$é¢ krajowcéw, by nie poronié
i utraci¢ skarbu narodowego, ktéry ostatecznie
jest w ich uczuciach i w ich domowem ognisku,
a nie we wrazych i czyhajacych na zgube che-
ciach rzadzacej niemieckiej wladzy.

Najsilniejsza szkola wynarodowienia jest
niemiecka organizaeya wojskowa, oparta na bez-
wzglednej uleglosci i karnosci. Swiadkiem tego,
wracajacy z wojska w rodzinne strony nasze
wiarusy z mina bundziuczna i jezykiem na pot
zgermanizowanym. SzczeSciem, Ze czas shuzby
nie dlugi, a wplyw poczciwej miejscowej wiary,
co si¢ z tych niemieckich nabytkéow wySmiewa,
wnet wygladzi te obce nalecialo$ci.

Dykasterye urzednicze, tak administracyjne,
jak sadowe, w Prusiech, prawie do zera zredu-
kowaly gwarancye, niegdy$ nadane jezykowi
polskiemu. Wszystko si¢ dzi§ odbywa w duchu
i w jezyku panujacym, z malymi bardzo wyjat-
kami. Z przysiega zlozona na wierno$¢ krélowi
i rzadowi — cho¢ takowa tylko do stosunkow
prawnych i publicznych si¢ rozciaga — wyma-
gaja dzi§ wladze niemieckie, aby urzednik nie
Niemiec, wyzul si¢ z praw przyrodzonych naro-
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dowosci swojej. Wszakze bywalo, ze rewidujacy
radca ziemianski szkoly w departamencie Byd-
gowskim, dziwil si¢, Zze nauczyciel, z rodu Polak
i z Polka ozeniony, w domu z Zona i dzieémi
swojemi po niemiecku nie mowi. Urzednik Polak,
w sluzbie pruskiej, naleze¢ nie moze do zadnego
stowarzyszenia polskiego, chociazby tylko bylo
naukowe lub przemyslowe. Duchowienstwo kato-
lickie uwazane tu za podniet¢ i bodzca naro-
dowosci polskiej. Odbieraja mu, gdzie trzeba,
inspektorat szkolny, a przeznaczaja na inspekto-
réw szkol katolickich czesto protestantéow i osoby
nie majace zadnego wyobrazenia o pedagogice.
Jezuici i spowinowacone z nimi zakony i kor-
poracye, wbrew istniejacym prawom wolnego
stowarzyszenia, oddane na laske¢ policyi. Insty-
tut naukowy Sercanek w Poznaniu odebral nie-
dawno rozkaz rozwiazania si¢. Zakonnicy nietu-
tejsi wydalani z granic panstwa, wbrew usta-
wom traktatu Wiedenskiego, zabezpieczajacym
pobyt kazdemu Polakowi w ziemiach dawnej
Polski.

Wobec tych daznosci z gory nakazanych,
a przeprowadzanych z dolu z cala wusilnoS$cia
i interesem niech¢tnego nam germanizmu, tru-
dno dzi§ nie zauwazyé, jak mylnemi byly roz-
porzadzenia naczelnej naszej wladzy duchownej,
majace na celu oderwaé¢ duchowienstwo od oby-
watelstwa, i przywraca¢ jezyk lacinski tam,
gdzie od wiekéw zaprowadzonemi byly przemo-
wienia i modly obrzadkowe w ojczystym jezyku.
Bardzo o tern watpi¢ nalezy, bySmy zostali lep-
szymi katolikami, wyrzucajac z rytualnego na-
bozenstwa naszego polsko$¢. Cel tu jedyny, by
z pomiuieniem interesow kosSciola narodowego, tern
$ciSlej spoi¢ si¢ z kosciolem rzymskim. Nie tu
jeszcze Kkoniec postepu germanizujacego. Jezeli
z taka latwoScia — powiedza nam — zmieniacie
slowa polskie religijne na lacing, ktorej wie;ksza
na niemczyzne, ktéora wam przystepniejsza. Shu-
chajcie odtad kazan w panujacym jezyku, i modl-
cie si¢ na ksiazkach niemieckich. Bedzie to dla
was zarazem pozadana sposobno$¢ predszego
wyuczenia si¢ niemczyzny. — Takie bywaja
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smutne nastepstwa zle lub jednostronnie obmy-
Slanych rozporzadzen.

Z 1zycia publicznego, gdzie si¢ jeszcze mo-
wa rodzima odezwa¢ mozna, mamy sejmiki po-
wiatowe i sejm prowincyonalny stanowy W. Kks.
Poznanskiego. Sejmiki i sejmy prowincyonalne na
i w Prusach wschodnich i zachodnich
bo ludno$é¢ polska tych

Szlasku
sa czysto niemieckie;
prowincyi nie ma dla siebie zastrzezonych praw
jezykowych, jak to jest w ksiestwie Poznanskiem.
Zgromadzenia te polityczne nie sa publiczne
i maja tylko glos doradczy, nie sa wiec szcze-
gélnego znaczenia wobec sejmu pruskiej monar-
chii w Beilinie i parlamentu niemieckiego, do
ktorego Prusy z wszystkiemi swojemi prowin-
cyami przystapily, i wcielily takze dawne zie-
mie polskie do Niemiec. Sejmiki obraduja pod
prezydencya landrata czyli radcy ziemianskiego,
ktorym jest obrany i mianowany przez rzad
urzednik, dzi§ juz wylacznie pochodzenia niemiec-
kiego; — sejm prowincyonalny ma za przewo-
dnikéw marszaltka i wicemarszaltka, ktérych krél
mianuje. Zrazu bywal marszalkiem Polak, a jego
zastepca Niemiec. Od wielu lat marszalkostwo
teraz nalezy do Niemca, a zastepuje go Polak.
Nie ma wigc w obrgbie tej szczupte zakre-
$lonej publicystyki krajowej pola do popisu ora-
torskiego, ile ze i w tych cialach obradujacych
jezyk panujacy coraz rozleglejsze zajmuje sta-
nowisko. Przychodzi nam w pomoc prawo kon-
stytucyjne o stowarzyszeniach. Mozna
wigzywaé w assocyacye i zgromadzenia do roz-
maitych celow. Przedmioty polityczne ulegaja
kontroli policyi. Zgromadzenia musza by¢ na 24
godzin wprzddy wtadzy zameldowane, czas, miej-

si¢ za-

sce 1 przedmiot rozpraw oznaczony. Policya ma
prawo przez wystannika swego zgromadzenie
takie dozorowaé, a nawet w uznaniu potrzeby,
takowe rozwigzaé¢. Jezeli zgromadzenie jest za-
razem stowarzyszeniem politycznem, musi podaé
do wiadomosci wtadzy statuta swoje i liste czton-
koéw. Niepolityczne zgromadzenia i stowarzysze-
nia sg od tej kontroli policyjnej wolne. Na wzor
niemieckich powstaty i miedzy Polakami liczne
Jest wigc spo-
sobno$¢ 1 pora w rodzinnym jezyku o potrzebach

stowarzyszenia i zgromadzenia.

publicznych radzi¢ i stanowi€.

Stalo si¢ u nas, ze nie ludzie, ale czas
i okoliczno$ci wyrobily rozdzial spolecznych sto-
sunkow miedzy Polakami a Niemcami. Rozdzial
ten ze strony polskiej nie tchnie nienawiScia,
nieche¢cia przeciwko wspodlobywatelom nie-
mieckim — coby nie bylo slusznem,
sprawiedliwem. Wyplynal on raczej z przekonania,
ze miedzy temi dwiema narodowoSciami nie ma
ni wspoélnosci celéw, ni wspoélnosci intereséw.
Co jest Swietem i szanownem dla Polaka, jest
obojetnem lub pogardliwem u Niemca. Uczucia
smutku i wesela tu i tam z réznych plyna zré-
del i nieraz wrecz sobie sa przeciwne. Kiedy
z powodu wypadkéw na wschodzie pod koniec
1831 roku, bolesnych dla serca polskiego, Niemcy
wspoélobywatele, urzednicy i wojskowi wyprawili
w Poznaniu radoSne i wesole uczty; wystapili
Polacy z kasyna, ktére dotad bylo wspodlnem
obudwom narodowosciom, i obok niemieckiego,
powstalo kasyno polskie. To byl poczatek roz-
dzielania si¢ stowarzyszen polskich od niemiec-
kich, ktore z kazdym rokiem wzrastalo, podsy-
cane nowemi coraz drazliwosciami, o ile ludnos§¢
niemiecka potezniala w liczbe, znaczenie
(C. d. n)
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POWIESC
przez

JVLicHAL A "BALUCKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Towarzystwo ze .zdziwieniem spogladato
na Leszczyca, ktéry od razu nabrat takiego
wstr¢tu do cmentarza, gdzie przedtem tak
chetnie przebywal i sam ich tu ciagnal; ale
ulegajac dziwacznemu zadaniu jego, zabrali si¢
do powrotu. Leszczyc podat r¢ke zonie i po-
szedt przodem, chcac tern zacheci¢ mlodych
do pospiechu. Tak mu pilno bylo opusci¢
cmentarz. Dopiero kolo mostu zwolnit nieco
kroku i obejrzat si¢ ukradkiem po =za siebie
w gor¢. Zdawalo mu si¢, ze z po za walu
wysterczaly dwie glowy ludzkie. Bardzo jednak
tatwo by¢ mogto, ze mu si¢ tylko tak zda-
walo, ze to byly tylko wierzchotki drzew.
Nie $mial uwazniej przypatrywac sig, by nie
zwroci¢ takze uwagi syna, ktory o kilka kro-
koéw postgpowatl w tyle, prowadzac Amelke.

Mtlodzi zajeci byli rozmowa. Wlasciwie
on co$ moéwil, opowiadal, a ona stuchala go
z uwaga i wciaz ku jego twarzy miata pod-
niesione oczy, sluchata go i oczami i dusza
catag. On to czul, jak jest stuchanym i to do-
dawato mu zapatu, wymowy. Przedmiot opo-
wiadania nie byl nawet ani tak wazny, ani
tak zajmujacy ; opowiadatl jej jaki$ epizod ze
swojego pobytu w Wiedniu; a jednak stu-
chata go z zajeciem dla tego tylko, ze to on
opowiadal, a by¢ moze, iz i on z takicm zy-
ciem opowiadal, ze go ona stuchata. Itak si¢
rozgadal, a ona tak zasluchata, ze nie uwazali
wcale, iz aptekarz spotkat si¢ ze starymi Le-
szczycami 1 zawrdcit si¢ z nimi ku miastu.
Dopiero go spostrzegli, kiedy zagadat do Jana:

— Masz tam pan list na poczcie. Gdy-
bym byt wiedzial, ze si¢ spotkam z wami,
bytbym go zabrat.

Odezwanie si¢ aptekarza zrobito na Janie
takie wrazenie, jakby mu kto zimna woda
bryznat na rozgrzanag twarz. Wzdrygnat si¢
nerwowo. Nigdy jeszcze gtos aptekarza nie
wydawal mu si¢ tak nieprzyjemny, a wzrok
tak cyniczny. Gniewato go, ze wzrokiem tym
przeszywatl badawczo Amelke, i zdawato mu
si¢, ze jej tern ublizal. Wysunal si¢ umyslnie
nieco naprzod, aby ja zastoni¢ przed jego nie-
delikatng ciekawoscia 1 nie kontent byl, ze
zblizal si¢ do nich.

Moze i Amelka co$ podobnego czuta lub
moze uwazata za niewlasciwe pozostawac dtu-
zej przy Janie w obec trzeciej osoby niezna-
jomej ; dla tego wysunegta r¢ke z pod jego
ramienia i pod pozorem zapytania si¢ o co$
pani Leszczycowej pobiegla ku niej.

Aptekarz zblizyt si¢ do Jana z zartobli-
wym usmiechem iodezwat si¢ niepelnym glo-
sem, aby go przodem idacy nie styszeli :

— Teraz rozumiem, dla czego$§ si¢ pan
u mnie tyle czaso6w nie pokazat.

— Matka byta chora — wybaknat Jan
na swoje usprawiedliwienie.

— Tak; ale matka juz od dwodch
godni zdrowa.

— Miatem zajecie.

— A widzg¢ to, idla tego nie dziwi¢ sig.

— Co pan przez to chcesz powiedziec?

— To samo, co pan mysSlisz.

ty-

— Ja nic nie mysle.

To pan czujesz. To czestokroé wigcej
warte od myslenia.

— Nic rozumiem pana.

— Czy pan chcesz, zebym palcem po-
kazat.

— Kogo?

— No, t¢ mtoda dziewczyng. E, nie uda-
waj pan, bo przeciez to nie sekret. Cale miasto
juz o tern gada.

Janowi krew uderzyta do glowy z obu-
rzenia.

— Kto to $mial powiedziec?

— Ja dowiedziatem si¢ ze zrddita wia-
domosci dobrego i zlego. Od mojej nieoce-
nionej panny Zenobii.

— I uwierzyte$ pan bajce.

— Nie, nie uwierzylem. Ale teraz oczom
moim wierzy¢ muszg.

— Wigc pan przypuszczasz...

— Mo panie — przerwal mu niecier-
pliwie aptekarz — to przeciez nie potrzeba
bawi¢ si¢ w zadne przypuszczenia, bo to widne
jak na dloni...

— Ze ja si¢ kocham ? — spyta! Jan
drwigco.

Aptekarz podnidost na niego badawcze
spojrzenie.

— Za pana bym nie przysiggal, ale ze
ta dziewczyna zakochana w panu po uszy, to
na to daj¢ moja gltowe. Dos¢ spojrzeé na nig.

Jan zmarszczyl brwi i chcial co$ ostro
odpowiedzie¢ aptekarzowi, ale wtasnie zro-
wnali si¢ z rodzicami, ktorzy przystangli, aby
si¢ spyta¢ Jana, czy chce i§¢ ku poczcie.

— Ty odbierzesz list, a my si¢ przej-
dziemy przy tej sposobnosci.

— A ja przy tej sposobnos$ci pozegnam
panstwa — odezwal si¢ aptekarz.

— A czemuz pan nie z nami? — spy-
tal Leszczyc.

— Widziatem juz raz dzisiaj tysing pocz-
mistrza i nie mam wcale ochoty ogladac¢ jej
po raz drugi. Dla was to panstwo zabawka;
a mnie idzie o wstyd. Lysina poczmistrza to
Waterloo moje, bo na tern polu inweneya
moja kosmetykowa doznala klgski. Wigc nie
chce rozdziera¢ sobie serca i pojde w catkiem
przeciwna strong.

Pozegnal si¢ ze starymi Leszczycami,
Amelce si¢ powaznie uklonil, a zegnajac si¢
z Janem szepnal mu:

— Ja si¢ ciesz¢ z tego, bo mam na-
dzieje, ze ztej mitosci miasto zyska mydlarnig
porzadna.

To powiedziawszy, nie czekajac, co mu
[an odpowie, oddalit si¢ szybko.

Jan spojrzat za nim niezadowolniony i roz-
gniewany troch¢. Oburzata go ta bezczelna
poufato$é, z jaka aptekarz pozwolil sobie za-
glada¢ w jego zycie. Szpiegowanie, rcwi/.ya,
sa to zawsze czynnosci, ktore oburzaja uczucie
cztowieka, obrazaja jego prawa 1 S$cies$niaja
wolnos$¢, szczegodlniej wtedy, gdy cztowiek czuje
si¢ niewinnym. A Jan w obec wtasnego su-
mienia czul si¢ catkiem niewinny zarzucanej
mu zbrodni czy winy i1 dla tego oburzato go,
ze cickawy aptekarz domyslat si¢ tego, czego
nie byto.

Moze nawet dla tego, aby nikomu nie
dawa¢ powodu do podobnych przypuszczen,
idac przez miasto, nie zblizal si¢ wecale do
Amelki, jeno szedt po stronie ojca. Dopiero



si¢ tak, ze znowu byli
ale na krotko, bo zosta-

ztozyto
sobie;

koto poczty
razem, przy
wiwszy ich przed gankiem, sam poszedt po list.

— Zkadze list? — spytal go ojciec, gdy
wyszedt z kancelaryi, niosac list do$¢ duzych
rozmiarow.

— Z Wiednia.

— Moze ci proponuja jaka posadg.

— Nie wiem.

— No i nic ciekawys$ ? — spytala matka
zdziwiona tg obojg¢tnos$ciag syna.

Byta to jednak sztuczna oboje¢tnos$¢. Jan
skoro tylko rzucit okiem na list, poznat pismo
Leona, w dotknigciu poczul, ze byly w nim
fotografie i dla tego tak nie spieszyl si¢ z otwie-
raniem. Wydawalo mu si¢ jako$§ niewlasciwie

czyta¢ ten list w obec matki i Amelii, nie
$miat wydobywaé fotografii, bal si¢ zapytan,
bat si¢, ze beda ciekawe =zobaczy¢é. Wstydzit

si¢ zdradzi¢ przed niemi swoje tajemnice; dzi-
wit si¢ jednak, Ze odebranie listu, na ktory
tak diugo czekal, ktéory miat moze rozstrzygnacé
nie wywotalo w tej chwili w nim

précz zaklopotania, i

los jego,
zadnego innego uczucia
wiecej myslal, co sobie o jego tajemniczej ko-
respondencyi pomys$li matka lub Amelka, niz
co w sobie zawierata. Moze do tego przyczy-
nitlo si¢ gtownie to, ze mu tak diugo na od-
powiedz czekaé¢ kazano. Uczucie jego, ktore
w pierwszych chwilach napigte byto jak struna
na najwyzsze tony, miato czas przetrawié sig,
przejs¢ caly proces fermentacyjny i utozy¢ sie
do spokoju a nawet do obojetnosci. Milczenie
Leona tlumaczyl sobie tern, ze nie miat do
napisania nic pocieszajacego 1 dla tego
pisal. Z poczatku cierpiat nad tern bardzo,
potem milo§¢ wtasna zaczgla ze swojej ap-
teczki podawa¢ mu rozne uspokajajace $rodki,
az wreszcie z calego tego burzliwego epizodu
zostato tylko chtodne wspomnienie, jak lawa
po wybuchach wulkanu. Ani przypuszczatmoze,
iz do tej predkiej rekonwalescencyijego duszy,
a raczej serca, nie mato si¢ takze przyczynito

nie

towarzystwo Amelii. Chorzy maja zwyczaj
przypisywaé¢ uzdrowienie sobie samym, swoim
zywotnym silom, a nie lekarstwom. To tez

i Jan nie przyznalby pewnie tego, gdyby kto$
chcial go o tern przekonywaé. Ale na szczescie
nikt w tej chwili nie staral si¢ o to. Nic mogt
nawet uskarza¢ si¢ na to, ze kto§ chce gwat-

tem wcisngé si¢ w tajemnice jego serca, bo
1 matka i Amelka, widzac, ze ich obecnosé
ty tej chwili nie na r¢ke [anowi, wziely si¢
pod rece i poszly naprzéd. Ojciec =zatrzymat

si¢ kolo poczty zjakim$ znajomym. Wid )cznie
Utlatwiono mu sposobnos¢ do swobodnego prze-
czytania listu. Musial korzysta¢ z tego irozdart
koperte.

Kilka fotografii wigkszego
kalibru wysypato si¢ z listu. Podnidst je szybko
m ziemi. Wszystkie przedstawiaty Julie w naj-
rozmaitszych pozach i ubiorach: to dekolto-
ty'ang w lokach z sentvmentalnem spojrzeniem,
to znowu w jakim$§ negtizyku koronkowym
wtosami, to w kolpaczku
futrzanym z ulubiona charciczka Lcda; byta
Uawet na jednej fotografii przedstawiona le-
% o z glowa przytulong do poduszki i usmie-
chajacag si¢ do kogos.

Ta obfitos¢
wrazenie na Janie, widzial w tern kaprys bo-
gatej panny iproéznos¢, zbyteczne zamilowanie
SI? w sobie. Wyobrazi! sobie ja zaraz stojacg

1 mniejszego

2 rozpuszczonemi

fotografii niemite zrobila

przed lustrem w pracowni fotografa i probu-
jaca rdéznych wyrazéw twarzy, spojrzen, a
wszystko dla tego, aby si¢ wydac¢ najpigkniej-
szg, nawet kosztem wstydliwosci dziewiczej,
bo niektore lotografie wydawaly mu si¢ dos¢
nieskromne. W Wiedniu mozeby to nie bylo
go uderzyto, ale tu, czy ze towarzystwo matki
i Amelki, ktore byly uosobieniem uczciwej
skromnodci, tak wplynety na niego, czy moze
gust jego stal si¢ tak matomieszczanski, ze na
mody ucywilizowanego S$wiata zaczal patrzec
ze zgorszeniem ; do$¢, ze przy niektdrych foto-
grafiach wstydzil si¢ za Julia. Nie bylo w tern
zdroznego, Julia robita to co
i zachcenia nie wyskakiwaty

znowu nic tak
inne, kaprysy jej
po za przepisy mody idobrego tonu ; ale Jan,
ktory stal juz od kilku tygodni za pradem
tego zycia Swiatowego, patrzal surowem okiem
krytyka na te zdrozno$ci mate, ktéore S$wiat
toleruje a moda uswigca. Predko przejrzat
fotografie, schowat je do bocznej kieszeni sur-
duta a nastgpnie zabrat si¢ do odczytania a ra-
czej przejrzenia pobieznie listu Leona, bo idac
nie mogl czyta¢ doktadnie, a przytcm spie-
szylo mu si¢, bo nie chciat tak zostawié¢ sa-
mych kobiet na ulicy.

Leon na poczatku listu ttomaczyl mu si¢
najprzéd, dla czego mu tak pdzno odpisuje.
Sam jan dal do tego powod, gdyz przez roz-
targnienie nie napisal na kopercie doktadnego
adresu. Stato tam tylko: 'Wien ¢ reszty szcze-
g6téw zapomnial.

,Gdybym byl upowazniony przez ciebie —
pisat mu — do pokazania twego listu Julii,
ta koperta najlepiej by ja mogla
jak ja kochasz. Tylko zakochani moga si¢ tak
(C. d. n)

przekonac,

zapominac."

WSPOMNIENIA STARYCH ZOLNIERZY

spisat

JLZECHIEL NERZEWICZY.

1L
Bo6j pod Tyszyca.

(z opowiadania Antoniego Szaszkiewicza).

(Cigg dalszy.)

Tu nastapilo pytan tysiace, podziwian, unie-
sien i modldw, a wszystko bylo zajete splataniem
wienca laurowego dla naszego dowddzcy; moje za$
sakwy przy koniu w momencie zostaly napet-
nione przysmakami, com spostrzegl dopiero przy
odjezdzie. — Konwersacya z damami byta nader
zajmujacg, otwartg i zartobliwa, tak, ze z bolem
serca je opuszczalem, gdy mnie do innego salonu
zaproszono. — Zastalem tam oprécz Roézyckiego
z generalem i owego pana, ktory przed wieczo-
rem byl w obozie i obeznal Roézyckiego z miej-
scowo$cia. Na stole lezaly dwa arkusze papieru
nakre$lone oldwkiem 1 przedstawiatly wsie, pola,
a punkta w rzedach, oznaczaly

lasy i mosty,

wojska.

— Przypatrz si¢ bracie!— rzekt do mnie Ro-
zycki, to nasze nastepne zadanie! — Ten pan,
(ktéorego nazwiska nie pamigtam), dawat jako miej-
scowy, na wszystkie szczegdly jak najdoktadniej-
sza informacya. — Pokazywal na tych rysunkach
potozenie obozu siewerskiego pulku w Uchaniu,
groble na trz¢sawiskach ktérg przechodzi¢ mamy,
kierunek placowek i wedet ku Uchaniom zwrdco-
nych i chat¢ gajowego, gdzie bedzie czekat prze-

wodnik najlepiej z wszelkiemi drogami obznajo-'
miony. Dalej rysunek okazywat Grabowiec, gdzie
stal putk kozakow uralskich, a dalej jeszcze wska-
zywal potozenie dywizyi huzardéw.

Po przejrzeniu tych ptanow wszczgto dyspute.
General Suchodolski utrzymywat, ze przebicie si¢
przez znaczne sily moskiewskie jest bardzo tru-
si¢ to uda oddzialowi, chocby ze
wilasciwie

dne, a jezeli
znaczng stratg ludzi, to z furgonami,
z calym obozem bedzie zle; bylby to prawie cud,
zeby$ to uratowal, dodal.

— Jezeli tak jest, odpart na to Roézycki, ze
patrole i nocne podjazdy chodza tylko ku Zamo-
$ciowi, bojac si¢ z tamtej strony wycieczki, to na
nich wpadn¢ jak piorun, dragonéw za pomoca
Boga pobij¢, a z kozakami tatwa przeprawa! —
Bytem si¢ za Uchanie dostal, to juz odenmie za-
lezy¢ bedzie przyja¢ bitwe lub nie; zreszta Kry-
sinski, generat fortecy, powinienby mi wystac jakis
oddzial na odsiecz!... — Suchodolski na to wstal
z krzesta i zawotal:

— Panie Karolu! Daj to Boze, zeby tak byto!
Odradza¢ cinie powinienem, jednakowo przestrzedz
ci¢ musz¢, aby$ przynajmniej na odsiecz Krysin-
skiego si¢ nie spuszczal.

Po takiej pogadance Roézycki aby
si¢ pozegnaé, bo spieszno mu bylo wracac. — Tu
dopiero wszczal si¢ ptacz, pozegnania, jakby po
raz ostatni. Rozycki wienca nie przyjal, mowiac,
ze si¢ o niego dopiero z Zamos$cia upomnR Wy-
szlismy do koni, a w bramie ogrodowej czekal
juz na nas przewodnik, jak groéb milczacy. Czlo-
wiek ten posunal si¢ naprzéd, my za nim i tak
opuscilismy wie§ generata, Dorohusk zwana.

Roézycki byt wesot w drodze i moéwil mi, ze

powstal,

general byt tegim zolnierzem w roku 1812, ale
zbabial dzi§ widocznie. Pozajutro o tej porze
przygotujemy mu siurpryz¢. W godzing po bitwie
bedzie wiedzial o wszystkiem, bo pola jego sig-
gaja prawie samego obozu moskiewskiego. —
Dnie¢ juz zaczynalo, kiedy nasza wideta nas za-
trzymata. Przewodnik zniknal, a my dwie doby
odpoczywali$my cichutko.

Rozycki przekonat sig, ze wojska moskiew-
skie istotnie majg zwrdécong uwage ku ZamoS$ciowi
i oczekuja wycieczki z twierdzy, a o nadejsciu
naszem wcale nie mys$la; bo zawiadomieni przez
zydow, ze poszlismy ku Uscilugowi, nie wpadli na
myS$l, ze my tymczasem pod ich bokiem cichutko
obozujemy. I tu uzyt Roézycki takiego samego
fortelu, jak w okolicach Lucka; dal bowiem pie-
niadze na zakupno prowiantéow dla wojska, rozka-
zal by wszystko bylo gotowe na traktach ku Usci-
lugowi, bo byl pewny, ze i drugi raz fortel go
nie omyli.

Jakoz w istocie, tapserdaki zabrali pieniadze
i przyrzekiszy wszystko najakuratniej w sekrecie
zatatwi¢, dali zaraz znaé o wszystkiem Moskalom,
a tak zdradzona tajemnica przez zydoéw szerzyla
falszywa wiadomo$¢ — co do ziszczenia si¢ pla-
no6w Roézyckiemu wielce dopomogto. Nie dziw wigc,
ze general Suchodolski, nie znajac tych przebie-
gltych manewrdéw partyzanckich, jakie naszemu R6-
zyckiemu byly wlasciwe, nie wierzyl, a nawet byt
przekonanym o niemozno$ci udania si¢ napadu
pod Uchaniami, bo mowik:

Jezeli$ si¢ panie Karolu urodzit pod szcze-
sliwg gwiazda, to przebijesz si¢ do ZamosScia, ale
zal mi twojej dziarskiej mtodziezy, bo niewiele ich
tam przyprowadzisz!

Po tym krotkim ustgpie, wré¢my do obozu,
gdzie si¢ odbywaja przygotowania do nocnej wy-

prawy. Nakazano poobwija¢ pochwy od pataszy,



wzbroniono pali¢ lulki i krzesa¢ ogniaio ile mo-
znos$ci nie dopuszczaé rzenia koni.

Roézycki informowat dowoddzcow szwadronow
na roztozonym arkuszu papieru, w Dorohusku na-
rysowanym, a po ukonczeniu z nimi narady przy-
gotowal mi¢ do bardzo waznej ekspedycyi, to jest
do zdjecia w cichosci widet wysunigtych od Uchan;
dat mi przytem instrukcya, ktér¢dy mam i$¢, aby
ich od

do zaalarmowania obozu moskiewskiego.

strony obozu najechaé¢ i niedopusci¢ ich
Po pa
rogodzinnym marszu w lesie, odlaczytem si¢ ipo-
szedlem na te¢ wyprawe.

Miatem szesciu zwinnych szeregowcow ipod-
oficera w komendzie, dobrze przezemnie wprzody
poinformowanych, a z ktérymi w cicho$ci wyru-
szylem, poprzedzajac szwadrony nasze.

W drodze dopegdzit nas Marcin Wylezynski,
bo i tu mi wlazt niespodzianie ! Znajac jego awan-
turnicze usposobienie, btagalem go, zeby si¢ przy-
najmniej cicho zachowywal.

Promien drogi, ktéory prowadzil oddziat Ro6-
zyckiego do obozu moskiewskiego, byt o potowe
prawie krotszy od mojego promienia, bo musialem
chytkiem skreca¢, aby widety od strony obozu za-
jecha¢ ; pospieszylem wigc, ile mozna, po omacku
prawie, bo geste chmury zaciagnetly caly firma-
ment. Wytrzeszczam oczy inic nie widze¢! Zacza-
tem wigc modli¢ si¢ w duszy o powodzenie tej

wyprawy, bo wiedzialem, ze na niej wszystko

zawisto! Truchlalem prawdziwie, bo lada strzal
mogtby zniweczy¢ nasze plany! Przyszly mi na
mys$l owe niewiele dobrego rokujace przepowie-
dnie generata Suchodolskiego, co mi¢ jeszcze wig-
cej niepokoilo! — Przechodzilem w pamigci cala
instrukcya dang mi przez Roézyckiego, i nic sobie
nie miatem do wyrzucenia, gdyz $cisle wykonang
byta! a przeciez tak dlugo maszerujac, nikogo nie
spotkatem.

Wylezynski podtug danego mi slowa, jedzie
za moja komenda, ktora trojkami za mnag poste-
powala. Jedziemy dalej, co§ ciemnieje si¢; wydaja
mi si¢ krzaki!... ale podoficer Bojkowski przy-
bliza si¢ i mowi podigtosem: ,,To placowka! zpe-
wnos$cig placowka! bo widzialem ogien z fajkil!®
a mnie si¢ to jak drzewa wysokosci budynkow
przedstawialo, pomimo, ze si¢ dobrze w ten przed-
miot wpatrywatem.

Placowka pod Uchaniem ? a gdziez widety ?
pomyslalem. I w samej rzeczy byta to placowka!
bo podjechawszy troche blizej dojrzeliSmy, ze si¢
ich konie poruszaja to w t¢ to w owe strong. —
Prawdopodobnie i oni nas zobaczyli, ale ze od
strony ich obozu nadjechaliSmy, mieli nas za swoj
patrol i dla okazania, ze czuwajg poruszyli si¢!—

Nie byto si¢ juz co namys$la¢, podjezdzam $miato!

W tern oficer wysuwa si¢ z tej placowki
i pyta: ,,'’Kto idiot?

— j3g! — odpowiadam.

— Hizto za swoj?

— Patrol diewiatoj dywizyi, Bugskawo utan-
skawo patka! — odpowiadam po moskiewsku nie

zatrzymujac sig.

Przyszta mi mys$l rozpaczliwa, uderzy¢, poki
si¢ nie opatrzg, bo niechybny alarm uprzedzi Ro6-
zyckiego. W tern Wylezynski, jak krzyknie tubal-
nym swym glosem: ,,A kolze bestye!“ — tak ja
wowczas bedac blisko oficera, ktory trzymat pi-
stolet na mnie wymierzony, jednym szusem konia
przyskakuj¢ do niego i platam go szabla po rgce,
az mu pistolet wypadl na ziemig; bylby drugie

ciecie po kaszkiecie dostal, ale raptem zwrocit

konia i zaczatl uciekaé, a za nim placowka;szcze-

sciem, ze nie ku obozowi. My rwiemy z kopyta

za nimi i po drodze zrzucamy ich z siodla jak
stomianych balwanow... Podczas tej gonitwy, sty-
szymy strzaly, a po rosie rozlega si¢ nasze hasto
bojowe: ,,Stawa Bohu!“ To Roézycki uderzatl juz
na dragonow!

Duch we mnie wstapil, atak niewatpliwie si¢
powiodl, bo obdz nie byl zaalarmowany; a my zo-
stawiwszy czterech czy pigciu Moskali z catej pla-
ktora z 25 si¢ sktadata, pope-

dziliSmy co kon wyskoczy w strong¢ strzalow roz-

cowki, zolnierzy
legajacych si¢ w obozie.

Zolnierze z mojej podjazdowej komendy,

pospieszyli do swoich plutonéw, a ja udatem sig
do dowddzcy.

Chaos, jak zwykle po bitwie; a kto sam nie
widzial, nie moze go sobie wyobrazi¢, zwlaszcza
po nocnym napadzie. Na Roézyckim nie sprawito
to zadnego wrazenia, byl w swoim zywiole; wsze-
dzie przytomny, na wszystko mial zwrdécong ba-
czno$¢ 1 uwage, wigc 1 tu juz tad zaprowadzit.
Na placu, przed barakami stalijency otoczeni stra-
za, a pulkownik od dragonow Bohdanow ranny
w noge dostal si¢ do niewoli.

Roézycki spostrzeglszy mnie, powiedzial:
teraz

— Duzigkuje¢ ci bracie! nie ruszaj si¢

z miejsca i uwazaj na bron porozrzucana, bo ja
zabra¢ musimy.

Po jednej stronie tego obozu staty opodal
dhugie wozy mazurskie sianem natadowane i sta-
nowity $cian¢ obozowa, niby barykad¢. — Za ta
$ciang skryta si¢ jakas§ czg¢$¢' niedobitkow i strze-
lata do nas, tak, ze kule dosy¢ gesto koto uszéw
nam $wistalty. Tu wtladnie moja faworytalna klacz
stracita ucho od postrzatu, a ja rownocze$nie zo-
stalem lecz w jak szczegdlny sposob to

opisz¢ na ostatku, aby nie przerywac¢ toku bitwy.

ranny,

Niezupelny byl to jeszcze tryumf dla Roézy-
ckiego, chociaz dwa szwadrony dragonow zupelnie
zniesione zostaty. WiedzieliSmy bowiem, ze putk
kozakow stoi za Grabowcem, a strzaly i wrzawa
bitwy musiata ich zaalarmowaé¢. Tylko niezmor-
dowanej przezorno$ci Rézyckiego i nadzwyczajnej
przytomnos$ci w podchwyceniu korzystnej chwili,
przypisaé trzeba, ze it¢ zaporg¢ stanowczo usuni¢to.

Ow putk kozakéw idgc na nas, musiat przez
Grabowiec maszerowac¢. RoOzycki szczes§liwy pod-
chwytuje moment, prowadzi ze soba tylko szeSciu
pedzi

galopem do Grabowca istaje cicho w poprzek ulicy.

tegich chtopcéw z nabitymi pistoletami,

Nie diugo czekal z garstkg walecznych. Po
chwili uderza go o uszy dono$na, po moskiewsku
wygltoszona komenda:

— OCzetwiertoj uralokij polk, na pierod!

A zaraz za nig jakby echo, nastgpita polska
komenda Rézyckiego.

— Pierwszy putk utanski naprzod! Marsz!
Marsz!

Jednoczes$nie przy wystrzatach z pistoletow,
uderza ze swoimi z taka natarczywoscia na caty
putk kozakéw, ze ci przerazeni, pierzchli w naj-
wigkszym nietadzie. Nie odwazyli si¢ wigcej ko-
zacy zbliza¢ w t¢ strong, a by¢ moze, ze nasz
okrzyk: ,Stawa Bohu!“ gromko okrzyknigty, przy-
czynit si¢ niemato do rozsiania trwogi.

W kwadrans moze maszerowalismy ku Za-
mosciowi. Putkownik Bohdanow jechat na bryczce;
jencoéw prowadzito 40 naszych z dubeltéwkami,
pod dowodztwem oficera Jasinskiego, weterana
z r. 1812. — Zdobyte konie masci kasztanowatej
pedzono tabunem; a bytlo ich tyle, ze jazda nasza
siedziata pozniej na tych kasztanach az do samego
kofica wojny.

W dwoch tedy niespelna godzinach, dwa

szwadrony dragon6éw =zniesione, putk uralskich ko-
zakow tak odparty, ze w panicznym strachu po-
szedt w rozsypke, a my w najwigkszym porzadku
W szystko

Karola Roézyckiego,

maszerujemy do Zamo$cia! to byto

dzietlem jednego czlowicka,
ktory swa garstke, ¢wiczona w marszach, na dziel-
nych lcawalerzystow przysposobil, a przez subor-
dynacya prawie niezwyci¢zonymi zrobit! Nieza-
przeczona tez jest prawda, ze zacny ten maz nic-
zwyklymi przymiotami byt obdarzony od Boga.
Ale wracam do naszego marszu.
Przechodzimy w porzadku, ze zdobytemi

trofeami przez Uchanie, a dalej jeszcze przez po-

bliskg wie$§ Grabowiec iS¢ nam wypadalo. Ale
kozacy, dowiedziawszy si¢ o tem, skryli si¢ za
wsig nad wawozem, ktory przechodzi¢ mielismy

i przyjeli nas rzgsistym ogniem. Kule z janczarek
gesto Swistaty, lecz mato na szczgscie szkody nam
wyrzadzaly. Jeden nasz szwadron zostal natych-
miast odkomenderowany i wylecial galopem na
gorg, rozbiegt si¢ na flanki przeciw rozsypanym

kozakom, ktorzy jeszcze kusili si¢ o jakie§ ob-
rywki i1 oberwali tez, bo przetrzepaliSmy im tggo
skore! Nie mato ich z koni spadto, reszta uciekta !
Pokazata si¢ jeszcze i dywizya huzaréow czerwo-
nych, ale bez zadnego zamiaru zaatakowania mi-
ne¢ta nas z catym respektem. Spokojnie przeto od-
daliliSmy si¢ od Grabowca, dazac ku ZamoSciowi.

Dzien jasny i pogodny odpowiadatl pogodzie
i weselu dusz naszych; wewngtrzne zadowolenie
i tryumf malowaty si¢ w oczach kazdego, bo tez
rado$¢ zoinierza po odniesionem zwycigstwie tylko
ten wyobrazi¢ sobie zdolny, kto jej sam na sobie
doswiadczyl. Jeszcze hasto nasze bojowe: ,Stawa
Bohu*

muzyki po opuszczonym koncercie,

brzmiato w uszach kazdego, jakby echo
z ta jednak
ré6znica, ze obecnie hasto to, zamiast $mieré i za-
glade, wyrazato cze$¢ i dzigkczynienie Bogu.
Gdy tak szczes$liwie maszerowaliSmy, ukazat
si¢ nam znaczny oddzial wojska na przeciw nas
idacego.
stepowata piechota. — Rozycki

Na przedzie szla kawalerya, za nia po-
domyslit si¢ ich
znakow, bo spodziewat si¢, ze wojsko z twierdzy
bedzie a 1 wiara nasza
odgadta, bo prawie jednoglosnie wykrzykneta:
— Nasi ida!
Rado$¢ zagrata nam na licach, a mysl: ,,Cze-

nam w pomoc posiane,

muz nas w boju nie widzieli 7 przemkta nam

z duma po licach; bo my$l bowiem, czemu nam
wczesniej w pomoc nie przyszli, z pewnoscig w za-
dnym nie powstata!

Mimowolnie przyspieszyliSmy kroku, tak, ze
byto juz dobrze wida¢ putk kawaleryi, putk pie-
choty a migdzy tem armaty.

Roézycki kazat prowadzi¢ szwadrony matym
stgpem, a sam wypuscit konia i salutujac gene-
rata, ktory byl na czele, raportowal temi stowy:
— 0Oddaje¢ pod rozkazy pana generata oddziat
nad

walecznych, ktory mi soba dowddztwo po-

(Dok. nast.)

PANSTWO 1 JEGO GRANICE

STUDYUM PRAWNO-PANSTWOWE

przez

wierzyl.

DWARDA I"ABOCLAYE.

Ttumaczyt

JOZEF SCHIFF.

(Cigg dalszy).
Lecz powiadaja politycy, dla czego panstwo
nie mialoby kierowaé¢ tym rozwojem, ono, co roz-



porzadza o$wiatg i wszystkimi
cznymi? Dla czego?

srodkami spote-
Oto dla tego, ze nie wie
ono, i nie moze wiedzie¢ gdzie padnie sok krg-
zacy w drzewie. Ludzko$¢ — to nie machina.
W machinie znamy rola kazdej czgséci, lecz kto
w umysle ludzkim?
zyje z zasobOw przeszlo$ci, o przyszlo$ci nic nie

wie co zachodzi Panstwo
wie, wszystko co wrzekomo jego madros$¢ uczynic
jest w stanie, ogranicza si¢ na wstrzymaniu spo-
teczenstwa w kolei juz wygotowanej i na skaza-
niu go na nieruchomos¢, co dla jestestwa zyjacego
rowna si¢ $mierci.

Strzezcie si¢ wzoru z Chin — dodaje Mili —
Chinczycy sa narodem pelnym talentu, a pod
wielu wzgledami i wiedzy, rzadkie szczg$cie ob-
darzylo ich w starozytno$ci bardzo dobrymi zwy-
czajami, dzietem ludzi, ktéorym nie mozna odmo-
wi¢ nazwy filozoféw. Otéz Chinczycy wynalezli
wyborny system w celu wrazenia madrosci i nauki
w dusz¢ i umyst kazdego obywatela, zapewnili
cni miejsca, zaszczyty i wtadz¢ tym, co staro-
zytnag t¢ wiedz¢ w najwyzszym posiadajg stopniu.
Narod, ktory to uczynil, bezwatpienia wykryt
prawo postepu ludzkiego i powinien staé na czele
cywilizacyi, bynajmniej! zostal on na jednym
stopniu od tysigcy lat i jezeli si¢ kiedykolwiek
udoskonali, zawdzigczy to cudzoziemcom. Chin-
czycy nad wszelkie spodziewanie osiagneli cel, do
jakiego z taka gorliwoscia daza filantropowie
angielscy — stworzyli nardod zupelnie rowny; te
same prawidla, te same zwyczaje kieruja mys$la
i zachowaniem si¢ kazdego Chinczyka. Widzimy
skutki takiego systemu. A wigc nie mylimy sig!
Despotyzm mniemania powszechnego, to kamien

wegielny rzadu, a przynajmniej ustroju chin-
skiego. Jezeli osobnikowo$¢ nie zrzuci jarzma,
Europa, pomimo swej szlachetnej przesztosci i

jakkolwiek zowie si¢ chrzes$cianskg, skonczy po-
dobnie jak Chiny.*

Widzimy wigc, ze Mili naznacza spoleczen-
stwu granice, jakie Humboldt zakres§la panstwu,
i ma stuszno$§¢. Bezwatpienia w interesie wszyst-
kich lezy, abym byt poboznym, wyksztalconym,
uczciwym, pracowitym, lecz czy interes ten daje
memu sgsiadowi prawo przypisywaé mi, jak si¢
mam zachowywa¢ i narzucaé mi pojecia? A ja,
czy mam prawo zobowiazywaé kogo do myslenia
i dzialania na wzdér mego? Jezeli osobnik uczy-
ni¢ tego nie jest mocen, jakze mogtoby to uczy-
ni¢ spoteczenstwo, bedace tylko
*0sobnikoéw, panstwo bedace tylko organem spo-

zbiorowiskiem

teczenstwa? Czyzby suma niezaleznych jednostek
rozporzadza¢ miata silg tajemnicza, prawem,
ktérego nie posiada zadna z tych jednostek od-
dzielnie wzigta. Odczytujcie dzieje. W imi¢
interes6w spotecznych panstwo zagarnglo w swe
rece religia, moralno$¢, przemyst, i dokad ze ono
zaszto? Aby wuczyni¢ ludzi religijnymi, trzeba
bylo ucieka¢ si¢ do stosow, wygnania, inkwizy-
cyi, a tymczasem osiggni¢to niedowiarstwo, za-
bobon i ciemnot¢. Piecza o obyczajach sprowa-
dzila najniemoralniejsze z urzadzen — policya.
Narody o$wiecone sg bezwatpienia te, gdzie rzad
powscigga swawole prasy i sam szafuje prawdag ?
Zapytajcie o to Austryi i Rosyi! Szukajcie kra-
ju, gdzie praca narodowa opiekuja si¢ zakazy
i monopole, czy znajdziecie w nim obywateli bo-
gatych i czynnych, czy tez przeciwnie lud nie-
dbaly i nedzny? Przyczyna tych wiecznych za-
wodow jest widoczna: nie mozna gwalci¢ natury
rzeczy. Religia, moralno$¢, prawda, sztuka, nauki,
to nie kokardy noszone na kapeluszach z rozkazu
Wyzszego, sa to uczucia, idee, checi, majace swe
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siedlisko w sercu i w umys$le osobnika. Sama
tylko wolnos¢ je stwrarza, i wolnos¢ je tez kar-
mi. Zmusza¢ ludzi wierzy¢, czué, chcieé, jest to
zmusza¢ ich by¢ wolnymi A przeciez az tak da-
leko doszedt Rousseau w swej Umowie spolecznej,
nie lgkajac si¢ posadzenia o paradoks inie widzac
w tym niemozebnosci logicznej, réwnie jak i ma-
teryalnej, oraz niemozebno$ci pogodzenia dwu
sprzecznych 1 wylaczajacych si¢ poje¢. Sa to
prawdy widoczne, lecz we Francyi opierajg si¢
im trzy wieki nawyknien i przesadow.

Jest jeszcze ostatni punkt, pominigty przez
Humboldta, a ktorego Mili dotknat z przedziwna
zrgcznoscig. Nie dos¢ jest oznaczy¢ dziedzing
panstwa i dziedzing osobnika, miedzy jedna i
drugg istnieje terytoryum neutralne, od dawna
zajete przez panstwo. Mili chce zen usunaé
administracya, by wigcej zostawi¢ miejsca wol-
no$ci. Oto zarzuty stawione przezen interwencyi
panstwa, zarzuty oryginalne 1 zaslugujace na
uwage.

»llekro¢ pewna rzecz lepiej bedzie usku-
teczniong przez prywatnych, anizeli przez pan-
stwo, (a to zwykle ma miejsce), zaufajcie prze-
mystowi prywatnemu — mowi Mili. — Jest to
zagadnienie ekonomiczne, sto razy roztrzgsane

i sto razy przez dos$wiadczenie rozstrzygnigte na

niekorzy$¢ administracyi. Zatrzymywaé si¢ na
niem nie ma potrzeby.
Drugi zarzut bardziej dotyczy naszego

przedmiotu. W spoteczenstwie jest mnostwo za-
dan, ktore prywatni by¢ moze wykonaja mniej
dobrze niz urzednicy publiczni, wszelako zyczycby
nalezato, aby i te zadania poruczono prywatnym.
Mili za przyktad przytacza jury cywilne, zarzad
miejski, szpitale, bioéra dobroczynno$ci, kasy
oszczgdno$ci Moznaby do nich przytaczy¢ pewne
gatezie przemystu, jako to: ubezpieczenia, banki,
wielkie towarzystwa drog zelaznych lub zeglugi.
Nie idzie tu juz tylko o wolno$é, lecz zarazem
o wychowanie i o rozwdj. Gmina i stowarzysze-
nie, oto dwie szkoly, w ktorych obywatel winien
si¢ wyksztalci¢, i nawyknaé do zycia publiczne-
go, oto jest zajecie, wydzwigajace go z samo-
lubstwa lub z ciasnego kotka rodzinnego. Tutaj
to uczy si¢ on dziata¢ z pobudek korzysci ogdl-
nych, tu uczy si¢ on dziata¢ na pozytek dla
ogodlnego dobra, tu znajduje on i czuje ojczyzng.
Usuncie te nawyknienia, a wolna konstytucya
rozwijac¢ si¢ a nawet istnie¢ przestanie. Dos§wiad-
czyliSmy tego we Francyi. Gdy cate zycie poli-
tyczne zogniskowane jest na trybunie, kraj caly.
dzieli si¢ na dwie potowy: na opozycye i rzad.
Opozycya ta wzmocniona przez wszelkie nieza-
dowolenia prywatne, zadze wyniesienia si¢ i
wszelkie urazy za$ciankowe, wywotuje Slepy opor
predzej
Rozdzieli¢ strumien na tysigc kanatdéw rozpro-
wadzajacych zyzne soki we wszystkich kierun-
kach, oto jedyny sposdb zapobiezenia, aby w pe-
wnym dniu wezbrane fale nie uniosly 1 nie
spustoszyly wszystkiego.

Ostatni i niemniej silny powod do zmniej-
szenia interwencyi panstwa polega ng tern, Ze
szkodliwem jest bez potrzeby rozszerza¢ wladze
administracyi. Kazda nowa czynnos¢ przysadzona
rzadowi powiegksza jego wplyw7 1 wywotuje am-
bicye i1 chciwosé. .Jezeliby — moéwi Mili — drogi,
koleje, banki, ubezpieczenia, wietkie towarzystwa

ze strony rzadu, lub podzniej bezsilny.

akcyjne, uniwersytety, szpitale staty si¢ gatezia-
mi rzadowemi; jezeliby oprocz tego, korporacye
miejskie 1 zalezne od nich bidra staty si¢ réwniez
organami administracyi centralnej, jezeliby urze-

dnicy wszystkich tych urzadzen byli mianowani
i ptatni przez panstwa, jezeliby tylko od pan-
stwa nalezalo im wyczekiwaé¢ posunigcia i ka-
ryery, i w takim razie wolno$¢ prasy, ani
konstytucya ludowa naszego prawodawstwa nie
uchronityby Anglii od nominalnej tylko wolnoSci.

ani

,»Im madrzej bylaby pomy$lana machina

administracyjna, tern wigcej ze$rodkowanoby
w niej energii i inteligencyi, i zle byloby tern
wneksze.

,Jesliby byto mozebnem wszystkie talenta
kraju powota¢ do stuzby rzadowej, jesliby wszyst-
ktore w spoleczenstwie wymagajg
pogladow szerokich i
jasnych, znajdowaty si¢ w rgkach panstwa; jesliby
urzedy publiczne byly sprawowane przez ludzi

kie sprawy,
pomocy uorganizowanej,

najzrgczniejszych; wowczas cala inteligencya
i wszystkie wyrobione zdolno$ci kraju, z wy-
jatkiem czysto spekulacyjnych umystow, zesrodko-
walyby si¢ wlicznej biurokracyi, ku ktorej kraj
caly zwracalby bezustannie swe oczy, zwtlaszcza
pospolstwo w celu odbierania od niej rozkazow,
ludzie za$§ zdolni lub chciwi dla otrzymania po-
sunigcia osobistego. Jedyna ambicya byloby na-
tenczas wejS¢ do zarzadu i wszedlszy posungé
si¢ wyzej.
tylko ze og6t, dla braku praktycznego doswiad-
czenia, niezdolnym jest poddacé krytyce lub utrzy-

Przy podobnym porzadku rzeczy nie

ma¢ w karbach wybryki biurokracyi, lecz nawet
gdyby okolicznosci postawity u steru wtadzy na-
czelnika sktonnego do ulepszefi, zadna reforma
nie databy si¢ wprowadzi¢ w zycie, w razie
gdyby byta sprzeczna z widokami biurokracyi.
W podobnie smutnych warunkach znajduje si¢
cesarstwo rosyjskie, cesarz moze wysta¢ na Sy-
berye kogo =zechce, lecz nie moze rzadzi¢ bez
biurokracyi, ani przeciw jej woli. Na kazdy de-
kret cesarski ktadzie ona veto domy$lne, nie wy-
konywajac go zupelnie. W krajach wyzej stoja-
cych i mniej cierpliwych, gdzie ogét przywyklby
tve wszystkiem liczy¢ na pomoc panstwa, lub co
najmniej przywykt niczego nie czyni¢ bez pozwo-
lenia i kierownictwa panstwa, rzad naturalnie
uwazaja za odpowiedzialny za wszelkie ucierpiane
zto. Wreszcie gdy nawatl zlego przekracza gra-
nice cierpliwo$ci, naréd powstaje i robi tak zwang
rewolucyg; poczem inna osoba zasiada na tronie
krolewskim, posyta rozkazy do biur i wszystko
idzie po dawnemu, gdyz biurokracya nie zmienita
si¢ 1 nikt zastapi¢ jej nie jest w stanie.

(C. d. n)

PRZESZLO

SIEDM STOP WYSOKOSCL.

Obrazek z zyeia londynskiego,

z angielskiego przetozyt

ALIKST |OLSKTI.

( Dokonczenie).

Patac lorda Henryka nalezy do najwspanial-
szych w Londynie i urzadzony prawdziwie po
pansku. Czy panstwo sg w miescie lub nic, wszystko
jest w porzadku i liczna stluzba czeka na ich za-
wotanie lub przybycie z dalekiej drogi.

Lord Henryk mial nazajutrz z zona jechacd
do Irlandyi, obiad z tej przyczyny przeciagnat sig
dtuzej anizeli zwykle, lecz lady Henryeta nie do-
siedziata do konca i zaraz po deserze (wetach),
wedlug zwyczaju angielskiego, wstatla od stotu,
pozostawiajac meza i doktora przy butelkach porto



i xeresu, z doskonatemi hawanskiemi cygarami

w ustach, a sama poszla do salonu.
Dwaj biesiadnicy, odprawili stuzacychi zwy-
popijaé, to jest: lord

czajem angielskim zaczeli

Henryk nalat sobie kieliszek wina, a potem
szybkim cho¢ mierzonym ruchem, nie patrzac nawet
na doktora, stawia! butelk¢ koto jego kieliszka.
Doktor

doktor znowu zaczynal, naprzod

sobie nalewat. A kiedy oba wypili, to

sobie nalewat,
a potem, tak samo metodycznie stawial butelke
przy kieliszku lorda.

Lady Henryeta nie zatrzymala si¢ ani chwili
w salonie, podniosta portyer¢ jedwabna iprzeszta
do przylegtej oranzeryi, prawdziwego raju ziem-
skiego, peilnego wonnych kwiatéw ikrzewow zwro-
tnikowych.

Potozyla si¢ na hamaku z kory palmowej
i oddata si¢ marzeniom zwyklym kobiecie, pewnej)
ze jest kochana przez przedmiot swej mitosci.
kilka

wspomniano, w pierwszy dzien Bozego Narodze-

Byto to, jak juz o tern wyzej razy

nia. ciemno wigc bylo na dworze; ale oranzerye
oSwiecata lampa, okryta globem ze szkla mato-

wego, a ze byla umieszczong pomiedzy lisé¢mi
krzewu suto obrzuconego ré6zowym kwiatem, stabe
zatem tylko rzucata §wiatto w uroczych odcieniach,
zielonym i r6zowym. Cicho$¢ zupeina dodawala
jeszcze uroku temu przybytkowi szczg¢s$cia i roz-
koszy.

z bialego jak mleko

do ogrodu otoczo-

schody,
marmuru, prowadzity prosto
nego wysokim murem, bo wzdluz tego muru cia-

Z oranzeryi

gneta si¢ wazka uliczka, zamieszkana przez zebra-
koéw, ztodziei, oszustow i wszelkiego rodzaju ng-
Tak jest
szerokiemi, pigknemi

dzarzy. calty Londyn zbudowany: za
stoja patace
najarystokratyczniejszych rodzin, jeden wspanialszy
ciggng
a w nich gniezdzi si¢ najokropniejsza ne¢dza i wy-

ulicami, gdzie

od drugiego, si¢ uliczki ciasne i brudne,
stepki.

Jozue wiedzial, ze doktor byl na obiedzie
u lorda Henryka, przyszedt wigc do patacu po-
wiedzie¢ mu, iz olbrzym mu gdzie§ przepadl. Ale
podszediszy juz do sig

i nie $mial zadzwonié, bo strach go ogarniatl na

samej bramy, zawahal

samg mys$l pierwszych =zapeddéw gwaltownego

gniewu doktora. Biedny Jozue, przeklinajac ol-
brzyma i los swdj nieszcze¢$liwy, zaczat si¢ prze-
chadza¢ okoto patacu, a czasem izagladat w ciasna
uliczke.

Jak dtugo lord Henryk i doktor biesiadowali
przesuwajac sobie butelki to porto to xeresu, to
innych win 1 likierow ? Wiele obrazéw ulotnych
i uroczych przesung¢to si¢ przez glow¢ nadobnej
lady Henryety? Wiele razy nieszczesliwy Jozue
obszedl patac po btocie ? Tego nie moznaby do-
ktadnie obrachowaé, dos§¢ ze po pewnym czasie
krzyk przerazliwy lady Henryety przerwal mil-
czenie w patacu, maz jej i doktor zerwali si¢ od
stotu i wbiegli do oranzeryi. Lady Henryeta stata,
blada, drzaca =ze strachu, z oczami wlepionemi
i z rgka wyciagnigta ku drzwiom szklannym pro-
wadzacym do ogrodu.

Lord Henryk wzial ja w pol, ona opuscila
mu glowe na piersi, jak dzieci¢ przerazone stra-
chem, moéwi¢ prawie nie mogta: dopiero po dhu-
giem dopytywaniu me¢za i doktora powiedziata:

— Jaka$ twarz blada a ogromna pokazata

mi si¢ przez szyby drzwi ogrodowych i wlepita

we mnie oczy straszne. O Boze!jakie oczy!—ina

wspomnienie samo az wtlasne zakryla re¢ka.
Lord Henryk

stuzba byta na nogach; patac i ogréod przejrzano

zadzwonil; w minute cala
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do najmniejszego kacika, ale wszystko naprézno,
$ladu nawet krokéw ludzkich nie znaleziono.

— Snito ci sie chyba, kochana zono — rzekt
lord Henryk, chcac ja uspokoi¢ — i senne wi-
dziadto zdawalo si¢ ci by¢ na jawie...
widzialam go wy-

— O ! nie, widziatam,

raznie tu! — 1 wskazata na drzwi ogrodowe.
— Czyz ta twarz b'yla tak straszna i okropna ?
— Niezupelnie, gdyby byta okropna, bar-
dziejby mnie przerazita. Ale to byla twarz ogromna,
nieruchoma i oczy napeilnione tzami wlepita we

mnie. Poki zy¢ bede¢, nie zapomng¢ tej twarzy!
Henryku, jezeli mnie kochasz, ani na minut¢ nie
odchodz odemnie, na mysl tylko, ze zostang¢ sama,
O Boze!

szczescie pokazato mi si¢ i plakato nad niebezpie-

strach mnie przejmuje. czy to nie nie-

czenstwem grozacem naszemu domowi? Henry-
ku, aby si¢ tylko co tobie nie stato!
— Irlandzka wyobraznia! — mruknat doktor

kiwajac glowa i wpatrujac si¢ w blada twarz lady
Henryety.

Tymczasem Jozue przechodzil pod murem
lordowskiego patacu, az nagle co$ tak cig¢zkiego
spadto mu z muru na plecy, ze az dwa razy ko-
gdyby
byt nie mial czaszki tak twardej jak skorupa z6t-

ziotka przewrdcit i runal do rynsztoku;

wia, bylby pewnie zostal na miejscu. Po chwili
wygramolil si¢ z blota, stanat z trudnos$cia i obej-
rzat si¢ na wszystkie strony, ale z poczatku nie

mogt nic potem dopiero spostrzegt

stabo o$wieconej

rozpoznac,
z pewna radoscia w glebi sieni
zakopciatlemi lampkami ogromna posta¢ Edwardka,
jak ten schyliwszy si¢ wchodzit do brudnego za-
ktadu, gdzie za pot fena (2V2 cent) daja nocleg
wtoczegom inedzarzom. Westchnat gteboko irzekt:

— Czyz ja, wierny koS$ciolowi anglikanskie-
mu, mam zging¢ za tego niegodziwego Irlandczyka
i katolika ?

Ale nadzieja pensyi dozywotniej zwyci¢zyta
wszelkie wzgledy na pochodzenie i religi¢ iJozue
wszedt do izby za olbrzymem.

Edwardek, znajacy wida¢ miejscowosé, po-
si¢
wzdluz izby. Linie wyciggni¢te nad niemi w po-

szedl prosto do jednej z tawek ciagnacych
przek, w pewnej oklegloscijedna od drugiej, miaty

stuzy¢ zamiast poduszki do oparcia plecow lub
glowy.

Edwardek utozyt si¢ jak mogt do spania,
Znudzony bezsennoS$cig i
lub

kazat sobie podaéjatowcowki. Kiedy mu przyszto

ale nie mogt zasnaé.

zeby si¢ trochg¢ rozerwad sen przyspieszyé¢,
ptaci¢ za nocleg i wodke, dobyl z kieszeni gar$é
pienigdzy w banknotach, zlocie i srebrze. Gospo-

darz az krzyknat z podziwienia, widzac tak
wielki skarb.
Z czterdziestu obecnych w izbie, wszyscy

prawie juz spali, jedne reke przetozywszy przez
ling tak, ze ta im byta pod pachg, druga zwinigta
w kablak ktadli na ling i na niej spuszczali glowy.
Tak wygodne toze nie daje zapewne snu twar-
dego. To tez na okrzyk gospodarza, dwie glowy
podniosty si¢ od razu iwlepity chciwe oczy w bo-
gatego olbrzyma.

W godzing po tem wszyscy spali, a przy-
najmniej tak si¢ zdawato, bo cicho$¢ zupeina pa-
nowata w izbie, przerywana tylko ci¢zkiem sapa-
niem kilku. Edwardek przez ostrozno$¢ wziat
banknoty i pienigdze w ogromng swa gar§¢, Scisnat
pies¢ 1 tak zasnat.

Wtem kto$ wyciagnatl reke i1 zgasil lampeg,
co migajace $wiatlo rzucata na $pigcych. W osta-

tnim promieniu gasngcego $wiatta, zabtysto ostrze

noza w r¢ku cztowieka, ktory po cichutku pod-
czolgal si¢ do tawki, gdzie olbrzym lezal.
— Uciekaj kto moze ! — zawotat gtos jakis-
— W
wystrzal obok Edwardka, poczem dalo si¢ styszeé

tejze samej chwili zablyst i huknat
przeklenstwo wyrzeczone ochryplym glosem i to-
mot upadajacego czlowieka, i znowu cichos¢ icie-
mno$¢ ogarngty izbe.

— Policyanci ida! — odezwal si¢ znowu
jeden gtlos.

Wszyscy goscie si¢ zerwali i hurmem rzu-
cili si¢ do tylnych drzwi, a izba zostala prawie
pusta. Wida¢, ze wszyscy ci panowie mieli wazne
powody, zeby si¢ nie spotkaé oko w oko z po-
licya. Bytly tylko

okrzyk: ,policyanci ida*“ byta to dowcipna aneg-

to przeciez proézne strachy;
dotka jednego z tych wloczegow.

Gospodarz zapalit lampe i trzy tylko osoby
Edwardek na wpotl tylko

si¢ rozbudzil, tak byl wzruszony wypadkami dnia

spostrzegl w catej sali.
tego. Zawiedziony w nadziejach zbdjca z nozem
w reku dogorywat u stéop jego, a Jozue wycieral
rewolwer, ktorym uprzedzit wyrok sprawiedliwos$ci
ludzkie;j.

— Jestem w sluzbie u Lorda Henryka A***—
rzekt z powaga i przekonaniem o swojem zna-
czeniu.— Wynies§cie tego rannego zbdjc¢ na ulicg.

Gospodarzowi zabtysty herby na guzikach
liberyi
AEE

telnie rannego zbodjcg.

Jozuego herby moznego jego sgsiada lorda
nic wigc nie mowiac, wyniost z sali §mier-

Jozue starannie obejrzal olbrzyma na wszyst-
kie strony, a on nie czut tego wcale, bo tak mocno
zasnal, ze chrapal. Ale Jozue przekonat sig, ze
byt nienaruszony, a zatem szkielet nie uszkodzony.

— 38U right! (wszystko dobrze) — powiedziat
sobie z zadowoleniem; potem usiadt przy Edwardku
i zasngt snem sprawiedliwego.

Na drugi dzien doktor Jakub odprowadzal
do portu lorda Henryka z zona. Wszystko troje
weszli na poktad parowca rin (Irlandya) przez
most ruchomy rzucony z bulwaru na statek. Z pod-
niesieniem kotwicy czekano

doktora na wybrzeze. Doktor podawal reke lady

tylko na powrdt
Henryecie na ostatnie pozegnanie, kiedy ona spoj-
rzawszy mu przez rami¢, krzykneta i padta zem-
dlona.
Doktor
bardzo posta¢, kryjaca si¢ za maszyng¢ parowa.

obejrzawszy si¢ spostrzegl wysoka

— Bylzeby to on? — zapytal sam siebie.

Lady Henryet¢ wniesiono do kajuty i trzez-
wiono z wielka trudnoscia.

W tejze chwili Jozue zadyszany biegatl iroz-
gladat si¢ po porcie, jakby szukal kogo$; wypy-
tywal si¢ o co$ policyantow i celnikdw, az na-
koniec jeden z nich wskazal mu na parowiec *Erin,
podbiegt wiec do doktora ze stowami:

— Panie ! on jest tutaj.

Rzeczywiscie, znaleziono olbrzyma ukrytego
w drugim pomoscie. Biedaczysko zaklinat kapitana,
zeby go wzial ze soba, chcial mu ptaci¢ za prze-
jazd do Irlandyi, ale doktor opart si¢ temu.

— Edwardek! — rzekt uroczyscie — przy-
siaggtes na zbawienie duszy twojej, ze nie opuscisz
Anglii bez mego pozwolenia.

— Prawda — odpowiedziat olbrzym — ale
jak to panu powiedzialem, mam pewne zamiary,
dla ktorych wykonania sprzedatem moj (tu zna-
kiem krzyza $wigtego zastapit nieszczgsny wyraz);
a jezeli teraz nie pozwolisz mi pan jecha¢ do
Irlandyi, to wol¢ si¢ wyrzec zbawienia duszy, niz
mego zamiaru. Zreszta Bog wie i widzi wszystko.

On mnie zrozumi i raczy mi przebaczy¢.



— Ale jakiez sa twoje zamiary ?— zapytat
doktor.

— Oho! nie powiem, nic ztego nie bedzie.

Doktor przedtozyl kapitanowi statku ugode,
jaka zrobil z olbrzymem, ktoéra temuz wzbraniata
Olbrzym nie przeczyl temu
wcale, ale ruszy¢ si¢ nie chcial z parostatku. Za-
wotlano wigc policyantéw. Edwardek, tak tagodny
zwykle, bronit si¢ calemi sitami. Musiano go zwia-

wyjezdza¢ z Anglii.

za¢ 1 wynie$¢ na regkach ze statku.

5%in odbit od brzegu ipuscit si¢ na Tamizg.
Edwardek jeczac wzywat Boga na pomoc. Ciezkie
westchnienia podniosty mu deske piersiowa, jak
wlasnie w tej chwili przyptyw morza podnosit
wode¢ Tamizy. Nie wiadomo, jaki byl powod jego
bolesci, ale boles¢ byla ogromna.

Rozwigzano go nareszcie. Oparl si¢ na ba-
lustradzie 1 $cigal okiem wuchodzacy- parowiec,
a kiedy ten zniknal mu z oczu, zawotal rozpa-
czliwie :

— Wszystko si¢ dla mnie skonczylo' Boze
ojcze, zlituj si¢ nademng!

Jednym susem rzucil si¢ w Tamize.

Na szczescie $wiadkiem tego gwaltownego
czynu by 1 straznik nieodstgpny jego szkieletu, Jozue,
ktory zrzucit natychmiast liberyg, skoczy! do wody,
a ze umial doskonale ptywaé, po kilku minutach
poszukiwania, wyptynal na wierzch z cialem ol-
brzyma, trzymajac go za wilosy. Kiedy nie bez
trudnosci wyciagnigto Edwardka na wybrzeze,
nie miat juz przytomnosci, zdawalo si¢, Ze nie
zyje. Przeniesiono go jednak do najblizszego szpi-
tala, a tam starania i zabiegi lekarzy sprawily,
iz przyszedt do siebie, a gdy po kilkogodzinnem
omdleniu otworzyt oczy, spostrzegt przed soba
doktora Jakuba, Jozuego i jeszcze jakiego$§ trze-
ciego pana, ktéry uwaznie mu si¢ przygladajac,
kreslit co$ czy notowal na wielkim arkuszu pa-

pieru. Doktor stanat za tym panem i po chwili
powiedzial z radoscia:
— Doskonale!... Wybornie! jakby skora

z niego zdjg¢ta. Teraz kazdy go pozna z tatwoscia.
Dzigki Ci! tysiaczne dzigki, kochany panie Leonie.
Byt to nasz znajomy malarz, ktoéry zrobi!
portret olbrzyma. Skoro to spostrzegt Edwardek,
zamknat oczy i zakryt cata glowe kotdra.

Po wyjsciu ze szpitala, w kilka dni po tej
scenie, z zadziwieniem spostrzegl, ze przechodzacy
z daleko wigksza uwaga niz dawniej przygladali
si¢ jego olbrzymiemu wzrostowi. W dziwny spo-
s6b palcem go sobie pokazywano, a nawet cza-
sami dostyszal dziwniejsza jeszcze rozmowe:

— To on, to Edwardek....

— Doktor C*** wielkg oddaje ustuge nauce.

— Jaki to bedzie pigkny szkielet.

— To tez dobrze zaptacony, az 200 funtow
szterlingow.

— Doktor C*** to rzeczywiscie
cztowiek. Tyle poswigca¢ dla nauki. To kupa pie-
nigdzy.

— Inaczej, anatomia poréwnawcza nie ro-
bilaby postepow.

— Ani zbiér w muzeum nic bytby zupelnym.

— Jaki to pigkny bedzie szkielet.... jakaby
to byta szkoda, gdyby jakim przypadkiem mial

szlachetny

si¢ zepsuc.

— Badz spokojny.... Doktor C*** potrafi
(la¢ sobie radg... Muzeum nie straci nic na cze-
kaniu.

Widocznie historya Edwardka i doktora Ja-

kuba opisang bylta przez dzienniki. Rzeczywiscie
doktor staral si¢ ja rozglosi¢ wszelkiemi sposo-

bami, azeby sama publiczno$§¢ pomagata mu w do-
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pilnowaniu catosci jego nabytku. Woéwczas kiedy
olbrzym znajdowal si¢ w szpitalu, doktor kazal
jego portret wylitografowa¢ i rozdal go nie tylko
konstablom, ale takze ikomisarzom policyjnym, czu-
wajacym nad podrdéznikami odplywajacymiz Lon-
dynu. Jakoz wydano rozkazy, aby nie przyjmowac
Edwardka ani na okr¢ta, ani na koleje zelazne.

Olbrzym znudzony ciekawoscia gawiedzi, za-
trzymat si¢ pewnego dnia przed wystawa jakiej$
ksiggarni, rzucit od niechcenia okiem na ksigzki
i obrazki, naraz wyprostowat si¢ zdumiony, bo
wlasny portret zobaczyt; a dzieciaki zaczgly w glos
czyta¢ podpis u spodu bedacy. Byla tam mowa
0 uktadzie zawartym migdzy Edwardkiem a dokto-
rem muzeum chirurgicznego i wezwanie do wszyst-
kich przyjaciét nauki, mianowicie anatomii poré-
wnawczej, aby pomagali czuwac nad cato$cig przy-
sztego szkieletu i dopilnowaé $cistego wykonania
kontraktu.

Portret ten w kazdym prawie sklepie si¢
znajdowal. Niezmordowany doktor po catych dniach
biegat po szynkach, sklepach, restauracyach, ho-
telach, mianowicie takich, do ktérych Edwardek
moégt zagladaé¢ 1 wszedzie rozdawat jego litografie
w arkuszowym formacie. Tylez prawie znalazto
si¢ portretow olbrzyma Edwardka, co wielkiego
Wellingtona, a kt6z nie znal popularnosci tego
bytego wodza.

Tym sposobem szkielet biednego olbrzyma
oddany zostat pod straz calej publicznos$ci. Czto-
wiek silniejszego umystu niz Edwardek zwaryowacd
by moégl od podobnego przesladowania, tembar-
dziej, ze na kazdym kioku mial przy sobie nieod-
stgpnego Jozuego, a najmniej dwa razy na dzief
spotykatl doktora Jakoba.

Wystawmy sobie cztowieka, uciekajacego na
rozpedzonym koniu przed wilkami, cho¢ wilki sa
z tylu, on pewnie widzi blyszczace ich oczy; albo
tez cztowieka kryjacego si¢ przed mara swej wyo-
brazni, 1 uchodzacego przed nia na najwyzsza
nawet wiezg, a ztamtad rzucajacego si¢ w prze-
pas¢; wszystko to nie da nam jeszcze wyobrazenia
meki biednego olbrzyma. Nie mogt on pokazaé
s,j¢ na ulicy, bo kazdy na niego dziwnie spogladal
1 co§ sobie szemrat. Aby wigc unikna¢ tej cieka-
wosci, skonczyl na tern, ze spat dzien caty a wy-
chodzit tylko w nocy i blakal si¢ po najciemniej-
szych ulicach i miejscach. Jozue tez za jego przy-
ktadem musial réwnie sta¢ si¢ strézem nocnym.

Tak przeszio kilka miesigcy. Az w potowie
wiosny Edwardek gdzies znikt. Jozue, doktor,
cata publicznos¢, §lad jego calkiem stracili. Eatwo
sobie wyobrazi¢, ile staran, ile pienigdzy doktor
tozyl, azeby go wyszuka¢. Niebo i ziemi¢ poru-
szyl, ale nic nie wskorat.

Rozpacz doktora i Jozuego miala w sobie
co$ obrzydliwego i $miesznego zarazem. Doktor
jak byl sam u siebie, godzinami chodzil po po-
koju 1 wyrzucat Edwardkowi, ze zerwal umowe,
ze ztamat przysigge. A kiedy Jozue przyszedt
z doniesieniem, ze niczego si¢ nie dowiedziatl,
wtedy rozmowa ich byta jeszcze ciekawsza.

— Zbrodniarz — moéwil Jozue — ukradt mi
dozywocie.

— A mnie to nie? — odpowiedziat doktor
z wsciekloScia — a co najgorsza, ze ten kiep

umrze gdzie jeszcze i da si¢ pochowaé w jakim
nieznanym kacie, jak pierwszy lepszy cztowiek.
Rozpisywat wigc irozsylat na wszystkie strony
Anglii ogloszenia po ogloszeniach, jedne za dru-
giemi, obietnice sutej nagrody, mianowicie do ksi¢zy,
slug kos$cielnych, karawaniarzy i grabarzy, jednem
stlowem do wszystkich, co z trupami maja do czy-

nienia, ale wszystko naprézno, tak ze nakoniec
zaslabt ze zmartwienia.

Kiedy zaczal przychodzi¢ do zdrowia iz t6zka
list od
dwoéch tygodni oddany. Bylo to zaproszenie od
lordostwa Henrykéw, aby przyjechat do nich na
wie$§, do Irlandyi, dla polepszenia zdrowia. Jakoz
w trzy dni potem gos$cit juz w ich domu.

juz wstawatl, znalazl u siebie na bidrku

Przyroda rozpromienila si¢ pigkno$ciag w tym
roku. Wiosna jakby z rogu obfitosci wysypala
niezliczong ilo$¢ kwiatdow na ogrdod otaczajacy patac
lordostwa. Ptaszki le$Sne wy$piewywaly hymny
przyrodzie, a stowiki ody do réz, kroélowych ogro-
dow.

Oprocz 16z, byly tam i kwiaty wszelkich
innych koloréw, ale zadne nie byly tak pickne
jak niebieskie oczy lady, rozpromienione wzajemng
mitoscig. Byto to nad wieczorem; zakochani mat-
zonkowie siedzieli wraz z doktorem w okrytej
si¢
wszystko troje zachodzacemu stoncu, po za wierz-

zielenig altanie i w milczeniu przypatrywali

chotki stuletnich debow, ktore pokrywaly wzgorza
zamykajace widnokrag.

Wtem doktor si¢ zerwal tak nagle, ze prze-
wrocit stolik z herbatg i skoczyl w ogréd jak sza-
lony wotajac:

— Toon!... Toon!... Jozue! Jozue! Jozue!

Jednoczes$nie dat si¢ stysze¢ w bliskiej kepie
gestych krzakow mruk grozny, i skok z loskotem,
jakby dzik jaki przez gaszcz przebijat sobie droge.

— Co to takiego? ja si¢ boje... — zawolala
lady Henryeta tulac si¢ w objecia meza.

Doktor a za nim Jozue znikli w krzakach,
w ktérych stychaé¢ byto przed chwila mruk itomot
gatezi. Wtedy lord Henryk byt mimowolnym $wiad-
kiem dziwnej gonitwy. Olbrzymia posta¢ ludzka
wybiegta z przeciwnego konca gaszcza krzakow
i jednym skokiem przesadzita szeroki kanal opa-
sujacy ogrod i park lordowski.

Jozue rzucil si¢ do wody i wplaw ja prze-
byl. Doktor za$ pobiegl do stajni i zaraz wysko-
czyl oklep na ulubionym koniu lady Henryety.
Nie zabieral sobie czasu siodtaniem, ale oklep
puscil si¢ w najwigkszym pedzie za olbrzymem.

Byl to bowiem Edwardek, ktory jak wiatr leciat
przez taki, pola, rowy i ploty
— Stoj! — krzyczal nieustannie doktor —

zlamiesz jeszcze sobie r¢ke, noge albo zebro....

ja ci nic zlego nie zrobig! Stoj!...

maj l... tapaj l..

trzy-

Ale olbrzymowi rozpacz sit dodawata, dopadt
nareszcie wzgoérzy okrytych drzewami, po za kto-
remi slonce w czerwonych mglach toneto, samo
jeszcze czerwiensze. Obrocit si¢ twarzg do patacu.
Przezegnat si¢, zrobil znak wyciagnigta reka, jakby
si¢ na wieki juz zegnal.

Zdawalo si¢, ze to pozegnanie rzucone re¢ka
olbrzyma, przelecialo po nad glowami jego prze-
sladowcow doktora i Jozuego, i potrafito dojs¢
do wiadomego tylko Edwardkowi celu.

W tej chwili doktor dobiegt na koniu za-
ledwie do podndza wzgdrzy, Jozue na piechotg
z daleka za nim podazal.

Doktor dwa razy silnie konia pigtami po
bokach uderzyt i galopem wjechat na sam szczyt
gory. Olbrzym wowczas puscit sie¢ w gaszcz lasu,
doktor znikl za nim wydajac wciaz dzikie okrzyki.

Nazajutrz w niskim pokoju straznika les$ne-
go, o po6l milki od patacu lorda, doktor i Jozue
siedzieli przy t6zku umierajacego olbrzyma, ktoéry
dostal zapalenia mozgu.

Doktor macal mu puls, a Jozue trzymatl na
widoku zegarek sekundowy.



— Sto dwadzie$cia uderzen na minutg —
rzekl doktor — jezeli z godzing jeszcze potrwa
ten atak... to dobry interes — dodat po chwili.

RzeczywiScie nie byto ratunku dla biednego
Edwardka. Srodki lekarskie
wcale pomédz. W goraczce biedaczysko przejegty

nie moglty mu nic

byt obawa, ze doktor odbiera mu zycie i o nim

tylko mowit; ale nagle, jakby uderzony nowa

my$la opanowujaca rozpalong glowe i cala jego

istno§¢, zwracal si¢ do jakiej§ nieznanej istoty,
i widocznie zy¢ jeszcze pragnal.
Doktor przeciez byt uczciwym czlowiekiem

i mimo okrucienstwa zwyklego maniakom, rze-
czywidcie i sumiennie wszelkich doktadatl staran,
aby uratowa¢ Edwardka. Z pewng rados$cig jednak
widzial, ze medycyna nie ma dla niego zadnego

srodka, ze jego dusza musi wyjs¢ z ciata tak

takomego dla niego i tlumaczyl sobie, ze powo-
dem tego jest konieczno$é¢ praw przyrody, a nie
zbrodnicza jego r¢ka.

Nagle zbladl; przypomnial sobie bowiem, ze
biedny jeden Malajczyk wyjawil mu na tozu $mier-
telncm tajemnicg, (sktad napoju indyjskiego), ktora
niezawodnie ocaliltaby olbrzyma. Zawahal sig
chwilg i powiedzial sobie:

— A gdybym tez tu zawotal innego dokto-
Tak,

pojde zobaczyd, co si¢ robi z lady Henryeta, trzeba

ra, pewnie juz mu pomoddz nie potrafi...

jej bedzie pewnie co$ przepisaé, a tu przysle
miejskiego doktora.

Jednakowoz zanim wstal z krzesta, sumienie
sie¢ w nim odezwato i potrafil si¢ oprzeé tej pie-
kielnej pokusie manii. Sporzadzitidal Edwardkowi
napi¢ indyjskiego si¢ napoju.

Olbrzym natychmiast, jakby cudem, wyzdro-
wiat.

— Teraz — rzekt doktor

prawdziwym cudem indyjskiej sztuki lekarskiej —

zasmucony tym

nic, ale to zupelnie nic nie jedz przez cale dwa
dni. Niech ci¢ Bég broni wzia¢ cokolwiek do
ust. Jozue, dopilnowaé¢ mi $cisle, zeby niczego

nawet nie powachat.

— Ba! — pomyslatl sobie olbrzym. — Na-
tura mnie uleczyta, a on mnie chce glodem za-
morzy¢. Dobrze, dobrze, zobaczymy.

W nocy, podczas gdy Jozue zasnal, Edwar-
dek zwlokt

szafy i $ciagnat kawat chleba.

si¢ po cichu z t6zka, podczotgat do
Nazajutrz gdy do-
olbrzym umierat

ktor przyszedt, z gwaltownego

zapalenia moézgu, niestrawnos$¢ sprowadzila recy-
dywe.

Przynajmniej ostatnie pi¢¢ minut zycia byty
Nim ducha

oddal, widocznie mial jakie§ nadziemskie widze-

dla niego chwila blogiego szczgscia.

nia. Na poél si¢ podnidst, wyciagnal diugie chude
rece, wdal wlepil oczy i cichym, ale stodkim gto-
sem wyrzekl:

— Nalconiec widze ci¢, kochane dziecko!
Jeste§ przy mnie!
ducha

ostatnie, a moze i jedyne

Nie boisz si¢ mnie wigcej!...

Po tych stowach wupadt i wyzionatl.

Byty to wida¢ chwile
szczg$cia tego biednego ojca.

W miesiac potem doktor Jakéb z tryumfem
wprowadzit do sali muzeum chirurgicznego lorda
Henryka i jego malzonke, chcial im bowiem po-
kazaé¢ urzeczywistnione swe marzenie: flet lotka
'"Jana w calym swym komplecie.

Szereg szkieletow, porzadkiem, podtug wiel-
kosci od najmniejszego do najwigkszego lezal na
stole na $rodku sali postawionym. Na czele sze-

regu lezal kos$ciotrup olbrzyma i biato$cig nad-

zwyczajng blyszcza! w przyé¢mionem londynskiem

stoncu.
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— Wiem teraz prawdziwe jego mnazwisko,
— rzekt doktor do lorda Henryka — znalazlem
u niego na szyi kaletk¢ rzemiennag, a w niej akt
chrztu jego i jego coreczki, oraz te oto relikwie.

Tu doktor

czoszke¢ cztero lub pigcioletniego dziewczgcia.

pokazat biatg bawelniang pon-

— Jakze si¢ tedy nazywal? — zapytat lord

Henryk i pochylil si¢, aby przeczyta¢ nazwisko

napisane na blasze miedzianej, przybitej z rozkazu

doktora u stéop olbrzymiego kosciotrupa; ale

przeczytawszy, wyprostowal si¢ szybko i stanat

jak wryty.

Tymczasem lady Henryeta przygladala sig
rubinom i szmaragdom zlozonym za szklem
w szafie.

— Prosz¢ milady — rzekl doktor, chcac jej

pokaza¢ nazwisko na blasze. Ale lord Henryk

ujal go za rg¢ke, S$cisngt mocno i powiedzial pot
glosem:
— Na mito$¢ boska cicho! Jo ojciec mojej
tony!.
KONIEC

WRAZENIA 7 PODROZY
NA WSCHOD

przez

J. z T. T-R.

(Cigg dalszy.)

Brzegi kanatu jednostajne nie nastreczaja

nic godnego zapisania lub wspomnienia. Dopiero
do stacyi JCantara, gdzie wysiedliSmy na $niadanie,
przywiazana jest pamiatka przejscia Matki Boskiej
ucieczki do

z dziecigciem Jezus podczas Egiptu.

Podczas $niadania zmusitam naszg milczaca An-
gielke do rozmowy i dotad nie moge¢ sobie zda¢é
sprawy, dlaczego Angielki takie sa dzikie i rezer-
wujace si¢, a tak mile przy blizszem poznaniu.
Nasza lady mowita po francusku, lecz jej matzo-

nek na wszystko z flegma odpowiadal: ,Yess“
i ,beautiful. ¥ Wkrotce potem ukazaly si¢ jeziora
mnostwo kepin,

Menzalech przecigte kanatem;

porosnigtych szuwarem, urozmaica jednostajna

plyte jeziora i stuzy za odpoczynek niezliczonej
masie pelikanow, ktore gdy ulatuja sploszone, two-
rza niby ciemna chmur¢ p¢dzong silnym wiatrem.
Port - Said

wérod lasu masztow okrgtowych... Inne zycie wre

0 Stej po obiedzie wjechaliSmy do
w tern miasteczku, ktdére nie da si¢ nawet w cze$ci
porownaé¢ z cisza w Suez. Namul i piasek, wywo-
zony przy kopaniu kanatu, uformowal podstawge
pod cale dzisiejsze miasto; gdzie przed kilku laty
na bagnach stada pelikané6w swobodnie bujaty,
dzi$ 9.000 mieszkancow roi si¢ po ulicach. Pigkny
teatr, spacery, wiele kawiarn, plac noszacy nazwg
z produktami fran-

Lessepsa, sklepow mnostwo

cuskiemi, zdaje si¢ jakby to byla kolonia fran-

cuska. Spostrzeglszy w porcie przygotowania do
odjazdu statku ,,Venus,* ktory i nas mial zabrad
do Jafty,
1 zaopatrzy¢ si¢ w prowianty na droge¢ do Jero-
stoik

ananasu, 1 parg

poszliSmy do restauracyi pozywié sig,
zolimy, jako to, w par¢ pudelek sardynek,
pysznych konfitur, suche owoce
swiezych flaszek Bordeaux, z czem udaliSmy sig

spiesznie na poktad; lecz zamiast o otej podjgto

kotwice dopiero o I2tej w nocy, =z przyczyny
wielkiej ilosci towarow, ktore na statek pako-
wano.

Patrzac na wspanialy obraz zachodzacego

stofica, o$wietlenie latarni morskiej, nareszcie ca-

lego miasta odbijajacego si¢ w zwierciedle spo-

kojnego nadwczas morza, zapomnieliSmy o tych

kilku godzinach zwtoki i zegnaliSmy rozmarzeni

Afryke, by nazajutrz powitaé Azys.

Catg zaloge 1. klasy, procz nas, sktadato
towarzystwo Amerykanow; zlotowlose Amery-
kanki ze spadajacemi lokami szczegdlnie bytly

wesote i wiele mowne, (ale tylko po angielsku);

nadewszystko jedna z nich zadawatla sobie wiele
pracy, by si¢ z nami rozmowié. Drogi nasze, cho¢
do jednego prowadzace celu, rozmijaly si¢e, gdyz

one z Jaffy jechaty na Nazaret karawana do

Jerozolimy, my za$ wprost obraliSmy najkrotsza
droge, jako pewniejszg, mniej meczacg i mniej tez
awanturniczg.

PrzespaliSmy najspokojniej noc cata; nad ra-
LJaffa, Jaffa!"
przyspieszylo nasze wyjscie na poktad. W odda-
lekkie

przyjaznym wiatrem p¢dzona nasza Venus plasala

nem nawotywanie ze wszech stron:

leniu ujrzeliSmy zarysy ladu, a szybko

po srebrzystych falach; coraz tez wydatniej uka-
na ktorych spoczywa
tak,

trudno odréznié¢, czy to miasto, czy tez olbrzymia

zywaty si¢ szare wzgolrza,

najezona skatami Jaffa, ze nawet z bliska
masa powalonych kamieni. Jaffa bowiem tak jest

spadzisto zbudowana, ze kamienice liczace pig:
do siedmiu piagter od strony morza, z tylu, przy-
parte do skaly zaledwie na jedno Ilub dwa sa
wzniesione. Dziwna, ze tutaj podczas najwigkszej
tak okropne, Ze

nawet ciszy wyladowanie jest

z cala uwaga trzeba lawirowaé u brzegdéw prze-
skatami, o ktore
fale

okret zarzuca

petnionych ukrytemi w morzu

nieustannie gniewne i spienione roztracaja

spienione wody. Przystani zadnej,

kotwic¢ w pewnej dowolnej 1 czgsto zmiennej
odleglosci, drzac przed uroczem a zarazem zdra-
dzieckiem obliczem Jaffy.

Wséréd skat matym przesmykiem przesuwaja
si¢ 10dki, zawdzigczajac jedynie sile i przytomnosci
wioslarzy omijanie tej Charybdis, gdyz najmniej-
sze zboczenie rozbija t6dke¢ bez ratunku. Zazwy-
16dz

i Spiewem naboznym wzywa

czaj na jedne wsiada dziesigciu wioslarzy

Stworce o pomoc
do przebycia tego niebezpiecznego miejsca. Opo-
wiadaja o codziennych przytrafiajacych si¢ tutaj
nieszcze$liwych wypadkach; miejscami nawet wi-

dzimy kilka okretow lezacych u brzegu; jeden

z nich, rozbitek austryacki, przed kilku dniami

zap¢dzony zostal na mielizng, tak, ze tylko za-

loge ztozong z kilkudziesigciu ludzi wyratowano,
statek za$, $wiecit juz tylko nagim szkieletem.
Podroznych, znajdujacych si¢ juz na ladzie,
oglusza krzyk i hatas, z jakim dotad nie spotka-
tam si¢ nigdzie; ze wszystkich stron dra, szarpia
i ciagna
i bagaze. Maz m¢j, chce tlum ten przekrzyczeé¢ na-

cztowieka, wyrywajac mu z rak rzeczy

wzajem, a gdy to mu si¢ nie udaje, laska toruje
dla
poszanowanie, tak, ze przewodnicy ustgpujac nam
kiedy w Jaffie,
ze tak odrazu trafiliSmy do ich przekonania ? Na-

sobie droge i wzbudza tern ogromne siebie

z drogi, pytali, czy$my juz byli

turalnie, ze potwierdziliSmy to korzystne o nas

mniemanie, i kazaliSmy si¢ prowadzi¢ do klasz-

toru Franciszkandéw, o kilkanaScie krokdéw od
miejsca wyladowania potozonego. Pomimo, ze bez
wzgledu na wyznanie klasztor kazdego przyjmuje,
najmilej tu jednak witajg katolikow, co rzeczg jest
Braciszek Jra Jaulo, Wloch,

wzigl nas zaraz pod swa opiekg¢ i wprowadzit do

zupelnie naturalng.

saloniku, z ktorego wej$cia wiodly do apartamen-

tow, gdzie zwykle ksigzeta, biskupoéw i inne do-

stojne osoby lokowano... Odpoczawszy chwile,

zazadaliSmy koni w dalszag droge¢ ku Jerozolimie.



Po niedlugim targu za 25 fr. przyprowadzono nam
dwoch osiodlanych arabow, (dla mnie z damskiem
siodtem) i dodano przewodnika na osiotku. Pa-
kunki nasze zostaty w klasztorze z wyjatkiem
niezbednej bielizny, plaidow i wiktuatow, ktéremi
obcigzono biedne oS$latko i tak juz dzwigajace
spory wor z obrokiem. Wolnym krokiem ruszy-
lismy przez kregte i blotne zautki miasta, lecz
wkrotce juz znalezliSmy si¢ na udeptanej, rownej
drodze wijacej si¢ na mile wsrod samych gajow
pomaranczowych... drzewa gng si¢ pod cigzarem
olbrzymich owocow; owych duzych o grubej skorce,
stodkich i1 aromatycznych, stynnych na catg kulg
ziemskg jafiskich pomarancz ! Ogrody te stanowig
wlasno§¢ prywatng i sg strzezone tylko plotem
kaktusowym, najezonym dlugimi kolcami, ktore
zastgpuja miejsce najwierniejszego i ciagle czuwa-
jacego str6za; nikomu na my$l nie przyjdzie dla
dostania owocu walke¢ z nim rozpoczynaé, bo
silne kolce, jak sztylety, wbijaja si¢ w cialo i ra-
Minawszy owe ogrody, wjezdza si¢
podrézowalismy

nig bolesnie.
w urodzajng doling Saronu ;
w lutym, a juz staty w pelnym klosie lany bujnej
pszenicy, jeczmienia, durrhy; plantacye na pot
zebranej bawelny, przeplatane roskoszng zielenig
lak, pelno tu kwiatow, ktore $miato mogtyby stu-
zy¢ do ozdoby krélewskich ogrodow, nigdzie jak
tutaj nie pociagaja oka zywa i plomiennag gra
kolorow. Za to zyto i kartofle wcale si¢ tu nie
rodza, niemniej jablka i1 gruszki sprowadzaja tu
z Europy; za to, jak u nas chwast, rosnie gesto
na polach rodzaj szerokolistnego tulipanu, ktérego
cebulki do olbrzymich dochodzg rozmiaréw i z tru-
dem daja si¢ wypleniaé!

Przy zachodzacem
jaty si¢ wysoko w bigkit po nad nami i znajoma
piesnia zegnaly gasnace promienie... Obdarci pa-
stuszkowie, w plasach i skokach, poganiali bydto
do domu... chwile¢ powatpiewalam gdzie jestem:
tak zywo Ow obraz przypomnial mi niejeden
tanach na-

stoncu skowronki wzbi-

schytek dnia majowego na polach i
szych. Nienawykli do utrudzajgcego
szych loni, narzekali§my glosno, cho¢ nasz prze-
wodnik twierdzil, ze konie sg najlepsze, tylko my
na nich jezdzi¢ nie umiemy... Nie bylo co odpo-
wiedzie¢ na tak kategoryczny argument, zsiedliSmy
z wierzchowcow i pieszo doszliSmy do Ramleh,
malej wschodniej miesciny, podobno dawnej Ary-
matei, zkad Jozef i Nikodem si¢ wywodza. Ram-
leh posiada jeden hotel, a raczej oberzg, ktorej
wiascicielem jest, ma si¢ rozumieé, Niemiec, (tych
wszedzie petno), lecz pielgrzymi wigcej si¢ garna
do klasztoru, ktorego goscinno$¢, szczegdlniej dla
biednych, stanowi wielkie dobrodziejstwo. Zamo-
zniejsi tury$ci pozostawiajg tu zwykle wedle swej
moznosci wiekszy lub mniejszy datek, ale sg i tacy,
ktorzy pod pozorem pielgrzymki, obszediszy
wszystkie klasztory, da capo zaczynaja od pier-
wszego 1 z impertynencyg dopominajg si¢ o na-
lezacy si¢ im kilkodniowy bezptatny pobyt...
Zaraz na wstepie byliSmy swiadkami zatargu bra
ciszka z pewnym pielgrzymem, z ktérym si¢ roz-
mowi¢ nie mogt, a przyjaé go na nocleg nie chcial;
doszlismy, ze biedak byt Polakiem, czeladnikiem
ztotniczym, ktory sprzykrzywszy sobie zawdd,
ladem z Konstantynopola, dzigki tureckiej goscin-
nos$ci przybyt az tutaj. Murzyn ustugujacy w kla-
sztorze, tak dla Polaka jak i dla dwoch innych
pielgrzymow powracajacych z Jerozolimy, ktérym
braciszek réwniez odmawial noclegu, bo nie mogli
si¢ wykaza¢ $wiadectwem odbytej tamze spowie-
dzi, wyrobil utaskawienie... Po chwili podano nam
si¢ z zupy ryb,

stepa tutej-

sktadajaca ryzowej,
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omletu, owocow i czarnej kawy; przy pogadance
ubiegl czas do totej w nocy. Braciszek w obejsciu
na pozor cichem, skromnem, zukrytg pod kaptu-
rem gltowg zdradzal przeciez przy blizszem zba-
daniu umys! ognisty 1 chciwy,
kaptur, jak gdyby pragnal ukry¢ przed widzem
uczucia nim miotajace... Poniewaz wypadki poli-
tyczne byly glownem tlem naszej rozmowy: za-
konnik, z rodu Hiszpan, zagorzaly katolik, sprzy-
mierzeniec Don Carlosa, a tern samem przeciwnik
mtodego krola Alfonsa, obstawal w zagorzalej
dyspucie z moim me¢zem za dalszym przelewem
krwi, co jak na ksigdza, nie bylo wecale po
chrzes$ciansku... Po ukonczonej dyspucie dano nam
z kamienng podtoga,

ciggle nasuwat

na nocleg celke sklepionag,

matem zakratowanem okienkiem i dwoma po-
rzadnie ustanemi 1tozkami. Banka mosi¢zna na
postumencie, napeiniona oliwa z otworami na

4 kaganki, zastgpowala nam lampe i slabo o$wie-
cala nasz pokoik. Arystokratyczna to lampka,
przy$swieca dygnitarzom az czterma S$wiatetkami,
nam trzema, a biedniejszym dwoma, lub jednym
tylko... e'est selon!

Nazajutrz o 7e¢j rano po przyjaznem poze-
gnaniu i spozyciu $niadania siedzieliSmy juz na
naszych koniach. Stopniowo natura w coraz dzik-
szym przedstawia si¢ obrazie: droga najezona
kamieniami utrudnia szybsze posuwanie si¢... Na
calej przestrzeni z Jaffy do Jerozolimy, co ¢éwierc
mili spogladaja na siebie wiezyce zamieszkale
przez warty tureckie, rozstawione tutaj dla bez-
pieczenstwa pielgrzymoéw. Do niedawna beduini
i inni rabusie napadali przechodniéw, a postrach
ich imienia byt tak wielki, ze dzi§ nawet prze-
jezdza si¢ przez wioske noszacg imie stawnego
rozbojnika Aba-gosz, dawniej tam przebywajacego,
z ktorym, gdy nie mozna sobie bylo inaczej po-
radzi¢, zrobiono go szeikiem, czyli woéjtem gmi-
ny... Od tej pory ma by¢ niby bezpieczniej, co
tez potwierdzi¢ mozemy, gdyz tylko nas dwoje,
z mtodym chlopcem, przewodnikiem, przebyli§my
calo i szczesliwie te przestrzen, dzielaca Jaffe od
Jerozolimy.

(Koniec czgsci pierwszej )

jSzCZESCIE.

Wséréod majowej zieleni,
Marzac, stapa dziewczyna;
Czemu lica lumieni?
Wiotka kibi¢ przegina ?

Moze ja my$l zamezcia
Zaprzata — luba postac?
Nie — ona szuka szczg$cia,

Chce bzu galazke dostaé

I gdy si¢ wspina $miato
Na paluszkach, wysoko,
Ziele ruch jej splatalo,

Ku ziemi zwraca oko.

A gdy gtowke pochyla,
Serce zadrzy jej w tonie —
Widzi gatazke lila,

I pig¢ listkow w koronie.

1 zerwie ucieszona.
I przyglada si¢ blisko,
I zamys$la — zdziwiona,
Ze los usiadt tak nisko.
M. Rodoi.

KARTKA MILOSCL

POWIESC
EMILA ZOLI.

Spolszczyta
WINCENTA LIMANOWSKA.

CZESC PIERWSZA.

(Cigg dalszy).
IL

Nazajutrz, Helenie przyszlo na myS$l, ze
trzebaby pojs¢ podzigkowacé doktorowi Deberle.
Czula si¢ troche zaklopotana, przypominajac sobie,
jak go zmusita niemal do przyjscia, jak noc cata
spedzit przy Joannie; ustuga, ktora jej przez to
oddat, zdawata si¢, przechodzi¢ zakres zwyktych
odwiedzin doktora. to zwlekata przez
czujac jaki§ wstret do tego kroku, ale

Pomimo
dni pare,
sama nie wiedziata dla czego. Tak wahajac sig,
wcigz myslata o doktorze; jednego dnia spotkata
go i skryta si¢ przed nim jak dziecko. Potem
gniewala si¢ na siebie za t¢ nie§mialosé. Pewnos$é
i spokdj wrodzony powstawaly przeciw niespo-
kojnemu zywiotowi, co zdawal si¢ wkraczac¢ w jej
zycie. To tez postanowila tegoz dnia jeszcze
poj$¢ z podzigkowaniem do doktora.

Mata zachorowala w nocy z wtorku na $rode,
a teraz byla sobota. Joanna zupelnie wyzdrowiata.
Doktor Bodin, ktory przybiegt bardzo niespokojny,

mowit o doktorze Deberle z szacunkiem, jaki
si¢ nalezy od biednego, starego doktora wzgle-
dem mlodego kolegi bogatego i juz stynnego.

Us$miechajac si¢ jednak z lekka — dodal — ze
majagtek pochodzi od papy Deberle,
ktérego cale Passy szanowato. Dla syna pozo-
stato nietrudne zadanie odziedziczenia pottora
miliona 1 ogromnej klienteli. — Jest to zreszta
cztowiek bardzo zdolny, dodat pospiesznie doktor

przyjemnie naradzié

czlowieka,

Bodin, i bardzo mi bedzie
si¢ znim co do zdrowia mojej malej przyjaciotki,
Joanny.

Okoto trzeciej godziny Helena z cérka ze-
szty na ulice Vineuse, i uszediszy krokow kilka,
zadzwonity do sasiedniego domu. Obie byly jeszcze
w ciezkiej zatobie. Stuzgcy we fraku i biatej kra-
watce otworzytl im. Helena poznata wielki przy-
sionek, ozdobiony portyerami ze wschodniej ma-

teryi; mnoéstwo kwiatow lla prawo 1 na lewo
stato w skrzyniach. Weszly do matego pokoju,
majacego obicia i meble koloru rezedy. Stuzacy

stangt i czekal. Helena powiedziata mu nazwisko
swoje.

— Pani Grandjean.

Stuzacy otworzyt drzwi do bardzo wspania-
tego salonu, z6tto z czarnem, i usuwajgc si¢ po-

wtorzyt:

— Pani Grandjean.

Helena, stanawszy juz na progu, chciala
cofng¢ si¢. W salonie koto komina spostrzegta

mtoda dame, siedzaca na wazkiej kanapce, ktora
catkowicie zajmowata swa szeroko roztozona su-
knig. Naprzeciw niej siedziala nie mioda osoba
w kapeluszu i w szalu.

— Przepraszam — rzekla Helena — chcia-
tam si¢ widzie¢ z doktorem Deberle.

I wzicta za r¢ke¢ Joanng, ktorg byla puscita
naprzod. Zadziwita si¢ izazenowala, ze tak wpa-
dta do nieznajomej sobie osoby. Dla czego nie
zapytata si¢ o doktora? Wiedziata przecie, ze
jest zonaty.
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Pani Deberle glosem szybkim iostrym kof-
czyla wtladnie opowiadanie swoje:
— Cudowne to, cudowne!... Umiera tak
Chwyta si¢ za piersi, odrzuca glowe

Trzeba ja widzied,

naturalnie!...
i cala zielenieje.. wierz mi
panno Aurelio...

Ujrzawszy Heleng, powstata z wielkim sze-
lestem sukni, zblizyla si¢ do drzwi i rzekta bar-
dzo uprzejmie’

— Bedzie pani laskawa wej$¢, bardzo pro-
sz¢... Mego me¢za nie ma... Ale bardzo mi bedzie
przyjemnie, bardzo przyjemnie, upewniam panig...
To zapewne ta tadna panienka, co tak mocno
owej nocy zaslabta... Prosze panig usig$§¢ na
chwile.

Helena musiata przyja¢ fotel; Joanna nie-
Pani Deberle

swojej i, ta-

$miato usiadla na brzegu krzesta.
Znowu zasunegta sie¢ w glab kanapki
dnie $miejac si¢ — dodata:

— To mdj dzien. Tak, przyjmuje co sobote...
Piotr wprowadza wszystkich. Przeszlego tygodnia
przyprowadzit mi putkownika, majacego podagreg.

— Co wygadujesz, Julisiu! — szepneta pan-
na Aurelia, stara biedna przyjacidtka, ktoéra ja
znata od dziecka.

Chwilowe milczenie nastapito. Helena rzucita
okiem na bogaty salon, na firanki i krzesta,
ktérych czarna tkanina,
cata do kota blask ol$niewajacy.

na fortepianie i stolach peino byto kwiatow.

przetykana zlotem,
Na kominie,
Ja-
skrawe, dzienne S$wiatto zalewato pokodj caty, spty-
ktore wychodzity na ogréd,

rzu-

wajac przez okna,
gdzie wida¢ byto tylko drzewa bez lici i naga
ziemi¢. Goraco bylo bardzo, tak jak w piecu;
na kominie tlito si¢ jedno tylko polano. Helena,
przelotne rzucila wejrzenie na gospodynie¢, rychto
domysélita si¢, ze iskrzacy si¢ salon miat tylko
stuzy¢ za ramy dobrze dobrane. Pani Deberle
miata krucze wlosy i ple¢ $nieznej biatosci. Ma-
tego wzrostu, pulchna, ruchy miata powolne
i wdzigezne. Na calem tern zlocistem tle, przy
ciemnych, bujnych wtlosach, blada jej cera nabie-
rala pewnego odbtysku czerwonawego. Wydata
si¢ Helenie czarujaca.

— Okropna to rzecz konwulsye — zaczgtla
znowu pani Deberle. — M§j maty Lucyan miat je
takze, bedac niemowlgciem... Jakze pani musiata
by¢ niespokojna! Ale teraz drogie dzieci¢ zdaje
si¢ by¢ juz zupelnie zdrowe.

Mowigc to przeciaglym tonem, z kolei przy-
patrywata si¢ Helenie, dziwiac si¢ i zachwycajac
jej pieknoscig. Nigdy jeszcze nie widziala kobiety,
ktoérej postawa bylaby wiecej krolewska; zalo-
bne szaty wspaniale ubieraty t¢ wysoka isurowa
posta¢ wdowy. Uwielbienie swoje wyrazita mi-
mowolnym u$miechem 1 zamienila spojrzenie
z panna Aureliag. Obie przypatrywaly jej si¢ z tak
naiwnym zachwytem, ze i ona z kolei lekko si¢
u$miechnela.

Pani Deberle oparta si¢ powoli na kanapce
swojej 1, biorac w reke wachlarz, ktéory miata
zawieszony u paska — rzektla:

— Nie byla$ pani na wczorajszem przedsta-
wieniu w Wodewilu?

— Nigdy nie bywam w teatrze — odpo-
wiedziata Helena.

— Mata Noemi byta cudowna, cudownal...

Umiera tak naturalnie!... Chwyta si¢ za piersi,

ot tak, odrzuca glowe i zielenieje cala... Zrobita
ogromne wrazenie.
Czas jaki§ roztrzasata gre aktorki, ktorej

zwolenniczka byla. Potem przeszta do innych no-
winek Paryza; do wystawy obrazow, gdzie wi-
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dziata nadzwyczajne rzeczy ; do glupiego romansu,
0 ktorym dzienniki tak wiele si¢ rozpisywaly;
do skandalicznego wypadku, o ktéorym polstow-
kami moéwita z panng Aurelig.

I tak przeskakiwala z przedmiotu na przed-
miot niezmgczona, moéwiac szybko iobracajac si¢
wsérdod tego wszystkiego jak we wlasciwej sobie
atmosferze. Helena, dla’ktérej $wiat ten zupelnie
byl obcy, tylko
rzucita jakie§ krotkie stowko.

Drzwi si¢ otworzyty, stuzacy oznajmit:
Tissot...

shuchata i od czasu do czasu

— Pani Chermette...

Dwie panie weszty; bardzo byly ustrojone.
Pani Deberle podeszta ku nim pospiesznie; su-
knia jej czarna jedwabna miata mndéstwo o0zdob,
a ogon tak byt dlugi, ze musiala go noga odrzu-
ca¢, jak tylko chciata si¢ obrdoci¢c. Dobra chwile
trwato szybkie krzyzowanie si¢ cienkich gtosikow.

— JakzeScie panie dobre!... Zapominacie
panie o nas...

— Przychodzimy wzgledem tej loteryi, wie
pani?

— Bardzo dobrze, bardzo dobrze.

— Oh, nie mozemy siada¢. Musimy jeszcze
by¢ w dwudziestu domach.

— Alez przecie zatrzymacie si¢ panie chwi-
leczke.

Obie panie usiadty wreszcie na brzegu ka-
napy. Cienkie glosiki jeszcze cieniej odezwaty sie¢
Znowu.

— I ¢62? wczoraj, w Wodewilu?

— Przepysznie!

— Wi iecie panie, ze odpina sukni¢ iodrzuca
wlosy. Na tem =zalezy cale wrazenie.

— Powiadaja, ze potlyka co$§ dla nadania
sobie zielonej cery.

— Nie, nie, tylko wszystkie ruchy sa obra-
chowane... Ale trzeba bylo obmys$li¢ je naprzéd.

— To zadziwiajace.

Obie panie powstaty. Za chwile juz ich nie
byto. W salonie znowu si¢ zrobilo spokojnie
1 ciepto. Hyacynty, stojace na kominie, wydawaty
przenikliwy zapach. Z ogrodu dolatywal hatas
gwattownej ktotni wroblow, ktorych cate stado
zlecialo si¢ na trawnik. Pani Deberle, zanim
usiadta, spuscita tiulowa haftowana zaston¢ okna,
naprzeciw ktoérego siedziata; 1 wrocila na swe
miejsce ; tagodniejszy blask padl na nia.

— Przepraszam pania — rzekla — nie ma
jednej chwili swobodnej...

I bardzo przyjaznie znowu mowi¢ zaczgtla
z Helena Zdawata si¢ znaé po czesci historya
jej zycia, zapewne za pomoca ploteczek, ktore
krazyty po domu, gdzie Helena mieszkata, a ktory
byt jej wlasnoscia Ze $mialo$ciag, pelng taktu
i przyjazni, jak si¢ zdawato, mowita o jej mezu
i okropnej $mierci jego w hotelu Var na ulicy
Richelieu’go.

— I to zaraz po waszem przybyciu, nie-
prawdaz ? I nigdy przedtem nie byta§ pani w Pa-
ryzu... Musialo to by¢ okropne, ta $mier¢ w nie-
znanem sobie miejcu, dtugiej po-
drézy, kiedy czlowiek sam nie wie jeszcze, gdzie
i jak si¢ obroci.

Helena powoli potrzasta glowa. Tak, byly
to straszne chwile. Choroba, ktoéra miata zabrac
nagle si¢ rozwingla nazajutrz po ich

nazajutrz po

jej meza,
przyjezdzie, w chwili kiedy wtadnie mieli wyjs¢
razem.
nawet, wjakim cyrkule mieszka; oSm dni z rz¢du

zamknie¢ta z umierajacym, pod swojem oknem

Nie znata ani jednej ulicy, nie wiedziala

styszala huk Paryza i czula si¢ samotng, opusz-
czong, zgubiona jak mna pustyni. Kiedy po raz

pierwszy zeszla na ulicg, byta juz wdowg. Dreszcz
ja przeszywal na samo wspomnienie tego wiel-
pustego pokoju, w ktéorym byto tylko
lekarstwami i pozamykane

kiego,
petno flaszeczek =z
jeszcze ttomoki.

— Maz pani, jak mi moéwiono, byt podobno
dwa razy starszy od pani ?—zapytala pani Deberle
z wyrazem gtgbokiego wspoéiczucia; panna Aure-
lia dobrze nadstawiata uszu, nie chcac straci¢ ani
stowka z rozmowy.

— Gdziez tam — rzekla Helena — o sze$¢
lat tylko byt starszy.

I w krotkich slowach opowiedziata historya
swego. Jak maz jej zakochat sig
w niej, kiedy mieszkala z ojcem swoim, kape-
lusznikiein Mouret na ulicy Petites-Maries w Mar-
sylii; jak rodzina Grandjean, bogatych rafinerow,

malzenstwa

oburzona uboéstwem mtodej dziewczyny, uparcie
sprzeciwiata si¢ matzenstwu; jak smutno i po-
kryjomu odbyt si¢ $lub ich; a potem jak niepe-
wny byt mieli, az dopiero jeden ze stryjow umie-
rajac, zapisal im okoto dziesigciu tysigcy frankow
dochodu. Wowczas to Grandjean, ktéry zniena-
widzial byt Marsylia, postanowit osiedli¢ si¢
w Paryzu.

— W jakim wieku wyszla$ pani za maz?—
spytata jeszcze pani Deberle.

— Miatam lat siedmnascie.

— Musiatag pani by¢ bardzo pigkna.

Rozmowa urwala sig. Helena udata, ze nie
styszy.

— Pani Manguelin — oznajmit stuzacy.
Pani De-
Byta to

Mtoda kobieta niesmiato weszta.
berle zaledwie si¢ podniosta troche.
jedna z jej protegowanych i przychodzita z po-
dzigkowaniem za oddanag ustuge. Zabawita chwil
kilka i wyszta z niskim uklonem.

Pani Deberle wrocita do rozmowy, ktorej
przedmiotem stat si¢ teraz ksigdz Jouve; obie go
znaly. Byl to skromny wikaryusz przy koSciele
Notre-Dame-de Grace, dla pobo-

najwigcej powazany

parafii Passy;
znos$ci swojej jednak byt
i kochany w calym cyrkule.
Co to
z ming nabozna.

— Bardzo byt dobry dla nas — rzekta He-
lena. — Mo6j maz znal go dawniej w Marsylii...
Jak tylko dowiedzial si¢ o mojem nieszczg$ciu,
natychmiast podjal si¢ wszystkiego. On to umie-

za namaszczenie! — szeptala

$cit nas w Passy.

— Zdaje si¢ ma brata ?

— Tak, matka jego wyszta powtornie za-
maz... Pan Rambaud znat takze me¢za mego...
Zatozyt glowny skitad oliwy i towarow potudnio-
wych na ulicy Rambuteau i ma podobno wielkie
dochody.

Ksiadz
dodata wesoto.

Joanna nudzita sig,
swojem; z wyrazem niecierpliwo$ci spogladata na

i brat jego to caly modj dwor —

siedzac na krzesetku

matke¢. Delikatna jej
pienie, jak gdyby wszystko, co
sprawiato jej przykro$¢; chwilami wciagata w sie-
bie ciezki i silny zapach salonu i ukos$ne spoj-
rzenia rzucata na meble — nie dowierzala im —
nadzwyczajna czulo§¢ organizmu ostrzegala ja
przed nieokre$lonem niebezpieczenstwem. Potem
znowu zwracala oczy na matk¢ z wyrazem tyra-
nicznego uwielbienia.

twarzyczka wyrazata cier-
tu mowiono,

Pani Deberle spostrzegla to niezadowolenie
dziecka.
Otoz
nudzi si¢, ze jej kaza by¢ tak rozsadna jak doro-

to — rzekla — mtoda panienka



siej pannie. Proszg¢, tam na stoliku lezg ksigzki
z obrazkami.

Joanna powstala i wzigta album; ale spoj-
rzenia jej znowu pobiegly clo matki z wyrazem
Helena, ujeta uprzejmoscia go-

powolnego

goracej prosby.
spodyni nie ruszyla
bedac charakteru, chgetnie
Ale kiedy sluzacy raz po raz

si¢ z krzesta;
siedziata na miejscu
godzinami catemi.

wymienil nazwiska trzech dam: pani Berthier,
pani Guirand i pani Levasseur, zdawalo si¢ jej,
ze powinna juz powsta¢. Pani Deberle, widzac

to — zawotala:

— Zostan pani, musz¢ pokaza¢ pani mego
syna.

Koéitko,
Wszystkie te panie moéwily jednoczesnie.
z nich utrzymywata, ze upada ze znuzenia;iopo-
wiadata, iz od pigciu dni nie ktadta si¢ wczesdniej
jak o czwartej rano. si¢ uskarzata
na mamki; niepodobna juz bylo znalezé migdzy
niemi ani jednej uczciwej. Wreszcie
padla na szwaczki. Pani Deberle twierdzita, ze
kobieta niezdolna jest do krawieczyzny damskiej,
ze kobieta nie potrafi dobrze ubra¢ innej ; trzeba
na to me¢zczyzny. Tymczasem dwie panie szeptaty
z soba potglosem, i kiedy chwilowe zrobito si¢
milczenie, kilka slow z ich rozmowy dato si¢
wyraznie styszeé¢: wszystkie wowczas zaczety Smiaé

otaczajace komin, rozszerzylo sig.
Jedna

Inna gorzko

rozmowa

sie, wachlujac powoli.

— Pan Malignou — oznajmil stuga.

Mtody, wysoki mezczyzna, starannie ubrany,
wszedt do salonu. Pozdrowiono go lekkimi wy-
krzyknikami. Pani Deberle, nie wstajagc podata
mu rgke i1 rzekta:

— No jakze! wczoraj w Wodewilu?

— Obrzydliwe | — zawotal.

— Jakto, obrzydliwe !... Alez cudownie gra —
chwyta si¢ za piersi, odrzuca glowe.

— Dosy¢, dosy¢! to tak realne, ze az
obrzydliwe!

Latwo to powiedzieé

sobie wecale

Rozpoczal si¢ spor.
realizm. Ale mtodzieniec nie Zzyczyt
realizmu.

— W niczem — moéwit podnoszac glos —
w niczem ! Jest to upodlanie sztuki.

Pickne rzeczy pokazalyby si¢ wreszcie na
scenie! Czemuz Noemi nie posunegta dalej jeszcze
Tu zrobit ruch, ktéry zgorszyt

Fi! co za szkaradzienstwo! Ale

realizmu swego ?
wszystkie panie.
kiedy pani Deberle wygtlosita swdj frazes o ogrom-
nem wrazeniu, jakie artystka zrobila, a pani Le-
vasseur opowiedziata o jednej damie, ktéra zem-
dlata na galeryi, zgodzono si¢ wreszcie, ze sztuka
ogromnie si¢ powiodla. Na tern stowie skonczyt
si¢ spor.

Mtody cztowiek, otoczony gronem pan, wy-
godnie wyciagnat Zdawal si¢ by¢
na bardzo poufatej stopie w domu doktora. Me-
chanicznie wyjal ze skrzynki kwiatek i zul go.
Pani Deberle zapytata :

— Czytale§ pan ramans?...

Nie dal jej dokonczy¢ iodpowiedzial tonem

sic¢ w fotelu.

WYyZzszoS$ci:

— Czytuj¢ dwa romanse tylko na rok.

Co do wystawy sztuk, prawdziwie nie warto
byto trudzi¢ si¢ jej ogladaniem. Kiedy wszystkie

przedmioty rozmowy =zostaly juz wyczerpane
powstal i zblizyl si¢ do Julii; oparlszy sig
o mala kanapke, na ktorej siedziala, zamienit

z nig stow kilka po cichu, podczas kiedy inne
panie zywo rozmawialy miedzy soba.

— Patrzcie! Juz go nie ma — zawolala

- 155 -

pani Berthier, obracajac si¢. — Przed godzing
widzialam go u pani Robinot.
— Tak, bywa takze u pani Lecomte —

rzekta pani Deberle. O, to czlowiek najbardziej
zajety w calym Paryzu.

I zwracajac si¢ do Heleny, ktoéra przypa-
trywata si¢ tej scenie — mowita dalej:

— Jest to wielce wyksztalcony czlowiek,
ktorego bardzo lubimy... Ma zajg¢cie u ajenta ban-
kowego. Zreszta bardzo jest bogaty i ze wszyst-
kiem obeznany.

Damy zabieraly si¢ do wyjscia.

— Zegnam kochana pania, licze na pania
we $rode.

— Bedziesz pani na tym wieczorze ? Bo
to nigdy nie wiadomo z kim si¢ cztowiek
duje. Jezeli pani bedziesz to i ja takze.
bedg, przyrzekam pani.

znaj-

— A wigc dobrze,
Prosz¢ oswiadczy¢ uktony moje panu Guirand.

Kiedy pani Deberle wroécila si¢ odedrzwi,
znalazta Heleng, stojaca na $rodku salonu. Joanna
przyciskata si¢ do matki, ktéora wzieta za regke
i konwulsyjnym a pieszczacym ruchem palcow
swoich raz po raz ciagneta ja ku drzwiom.

— A, prawda! — szepneta gospodyni domu.

Zadzwonita na stuzacego.

— Piotrze, powiedz pannie Smithson, zeby
przyprowadzita Lucyana.

Zaledwie stuzacy wyszedl,
rzyty, i poufale, bez zadnego zawiadomienia we-
salonu piekna dziewczyna lat szesnastu,
staruszek z twarza okragla i ru-

drzwi si¢ otwo-

szta do
a za niag maly
miang.

— Dzien dobry, siostro — rzekto dziewcze,
catujac panig Deberle.

— Dzien dobry, Paulinko .,
ojcze... — rzekla pani Deberle.

Panna Aurelia, ktora dotad wciaz siedziala
powstata dla powitania pana Le-

dzien dobry,

kolo komina,
tellier. Miat on wielki magazyn jedwabnych ma-
teryi na bulwarze kapucynek. Od $mierci zony
oprowadzat wszedzie mtodsza swa corke, szuka-
jac dla niej dobrego mgza.

— Byta§ wczoraj w Wodewilu? — spytata
Paulina.

— 0, cudowne! — machinalnie powtdérzyta
Julia, stojac przed lustrem i poprawiajac wlosy.

Paulina skrzywita si¢ jak zepsute dziecko.

— Co to za nudna rzecz by¢ mtloda dzie-
wczyng !... Poszlam z papa o pdélnocy do drzwi
teatralnych, by si¢ dowiedzie¢, jak udata si¢ sztuka.

— Tak — rzekt ojciec — spotkaliSmy tam
Malignou’a. Mowil, ze bardzo dobrze powiodla sig.

— Tak? — zawotala Julia — tylko co tu
byt iutrzymywal, ze to obrzydliwe... Z nim nigdy
nie wiadomo, czego si¢ trzymac.

— Duzo miata§ gosci ? — zapytata Paulina,
przeskakujac nagle do innego przedmiotu.

— O! mnoéstwo osob, wszystkie te panie!
Wcigz bylo tu petno... Ledwie zyje...

Tu przyszto jej na myS$l, ze zapomniata
o przedstawieniu podtug przyjetych formut i, prze-
rywajac sobie — rzekla:

— Moj ojciec i siostra moja... pani Grand-
jean...

I rozpoczgto rozmowe o mniejszych i wigk-
sprawiaja tyle klopotu
salonu panna

szych dzieciach, ktore
Po weszla do
Smithson, guwernantka, Angielka; trzymata za
reke matego chlopczyka. Pani Deberle zywo prze-
mowita do niej stow kilka po angielsku, tajac ja
za to, ze kazala czekaé na siebie.

— Ach! ot6z moj malty Lucys$! — zawotala

matkom. chwili

Paulina, klgkajac przed dzieckiem z wielkim sze-
lestem sukni.

— Daj mu pokéj, zostaw go — rzekta Ju-
lia. — Chodz tu, Lucyanie; powiedz dzien dobry
tej panience.

Chtopczyk posunat si¢ naprzéd zaklopotany.
Miat co najwyzej lat siedm; gruby ikrotki, jak lalka
pretensyonalnie byt ubrany. Widzac, ze wszyscy
patrza na niego usSmiechajac si¢, zatrzymal si¢
i niebieskiemi zadziwionemi oczami przypatrywat
si¢ Joannie.

— Idzze — szepneta matka.

Spojrzal na nig i znowu zrobit krok naprzdd.
W  ruchach jego byta zwykla chlopcu oci¢za-
toé¢; szyje mial wcisnieta migdzy ramiona, wargi
grube 1 nadete, brwi lekko $ciggniete. Joanna
catla w czerni, blada i powazna, widocznie onie-
$mielata go.

— Moje dziecko, ty takze badz uprzejma—
rzekta Helena, widzac sztywna postawe swojej
corki.

Mata wecigz jeszcze trzymata rgke swej matki;
palcami swymi glaskata je miedzy r¢kawem a re-
kawiczka. Ze spuszczong gtowa czekata na Lu-
cyana; miala niespokojna min¢ dziewczyny dzikiej
i nerwowej, gotowej uciec przed pieszczota. Ale
posuneta si¢ takze naprzod, kiedy matka z lekka
ja popchneta.

— Panienka musi pierwsza go pocatlowaé —
rzekta, $§miejac si¢ pani Deberle. — Damy musza
same z nim zaczynac... O! cigzkie stworzenie!

— Pocatuj go, Joanno — rzekta Helena.

Dzieci¢ podniosto oczy na matke; potem,
jak gdyby ja przejednata glupowata mina chlop-
czyka, 1 nagle rozczulita zaklopotana jego minka,
$licznie si¢ u$miechne¢ta do niego. Twarz jej roz-
jasnita si¢ pod wptywem gl¢bokiego, wewnetrznego
uczucia.

— Chgetnie, mamo — szepnetla.

I objawszy Lucyana, podniosta go prawie
i mocno ucatowata w oba policzki.

— Ot6z tak dobrze! — zawotali
obecni.

Helena zegnata si¢, pani Deberle odprowa-

WSZYSCy

dzata ja do drzwi.

— Prosz¢ panig — rzekta — ztozy¢ podzig-
kowanie moje doktorowi... Uratowal mi¢ owej
nocy od $miertelnego niepokoju.

— To Henryka nie ma? — przerwal pan
Letellier.

— Nie, wroéci pézno — odpowiedziata Julia.

Widzac,
sie¢ do wyjscia z panig Grandjean —

ze panna Aurelia powstata takze,
zabierajac
dodata:
— Zostajesz przecie na obiedzie z nami.
To juz wiadomo.
Stara panna, ktora kazdej soboby czekala

na to zaproszenie, zdecydowata si¢ teraz zdjac
i kapelusz. W

Pan Letellier otworzyt

ogromnie duszno
okno i stat przed
na ktoérym

szal salonie
byto.
niem, przypatrujac si¢ krzakowi bzu,
byly juz paczki. Paulina biegala z Lucyanem
miedzy krzestami i fotelami, ktdére goscie poroz-
stawiali.

Na progu juz pani Deberle ruchem, pelnym

przyjaznej szczero$ci, wyciagnela r¢ke do Heleny.

— Pozwolisz pani — rzekta. — Maz moj
mowil mi o pani, uczutam do niej pocigg. Nie-
szczg$cie pani, samotno$¢... Do$§¢, zem bardzo

szczg$liwa ze znajomosci, i mam nadziej¢, ze nie
skoficzy si¢ na tem.

— I owszem, bardzo mi begdzie przyjemnie
i bardzo dzigkuj¢ — odpowiedziata Helena,



wzruszona tym objawem uczucia u osoby, ktora
wydata si¢ jej, jak gdyby miala glowe trocheg
przewrdcona.

Trzymaty
z u$miechem.
wyznata przyczyne¢ naglej swej przyjazni:

— Jeste§ pani tak pigkna, ze chcac nie
chac trzeba ci¢ kochac.

si¢ za rgce, patrzac na siebie
Julia z wyrazem pieszczotliwym

Helena za$miata si¢ wesoto; pigkno$¢ jej
nie niepokoila ja wcale. Przywolata Joanng, ktora
przypatrywata si¢ zabawie Lucyana i Pauliny.
Pani Deberle przytrzymata dziewczatko — mowiac:
— Jestescie odtad dobrymi
powiedzciez sobie: dowidzenia.
Dzieci kofncem paluszkow postaty

(C. d. n).

przyjaciotmi,

sobie
wzajemnego calusa.

POGADANKI 0 WLOSZECH

pLGI HR. jilOMOROW SKIEJ.

Y.
(pokoriczenie).

Kuchnia wiloska dla nas, przyzwyczajonych
do obfitego jadta na potnocy, z poczatku pobytu
wydaje si¢ istng satyra, uraggajaca na nienasycony
nigdy zotadek i cierpi si¢ nawet gldod rzeczy-
wiscie; zaledwie powstawszy od jednego obiadu,
moglby$ natychmiast zasia$¢ do drugiego, ale
warunki klimatu sa takie, iz zbyt pozywne, roz-
grzewajace jedzenie staje si¢ tatwo szkodliwem.

Wiloch z natury skromnym bywa, niewy-
brednym w wyborze 1 malg ilo$cig jadla zada-
walnia si¢ tatwo, a im dalej na potudnie pol-
wyspu, tern mniej i gorzej jadajg. Oliwa, uzy-
wana prawie wylacznie do przyrzadzania potraw,
czyni je strawniejszemi, cho¢ mniej smacznemi.
Lud prosty w calym kraju migsa nie lubi i nie
jada, zywi si¢jarzyna i maka; Toskania i wscho-
dnia Ligurya, rownie jak poinocna cze$¢ Abruz-
z6w kasztanowg maka, z ktérej wypiekaja cienkie
placki i robig rodzaj lemieszki gestej, stodkiej
i bardzo pozywnej, cho¢ mdlego nieco smaku;
popite winem ostro kwaskowatem, wszelkie te
potrawy mato osolone i najprosciej pi-zyrzadzone,
daja positek dostateczny stosownie do wymagan
klimatu. Na wyzszych gdrach, gdzie powietrze
jest duzo ostrzejszem, znalez¢ moznajadto prawie
naszego wie$niaka; kasza jeczmienna na rzadko
gotowana z fasola, ziemniakami, bobem, grochem,
stoning okraszona; pierogi z serem owczym i chleb
czarny, potpszeniczny, pot zytni, lub jeczmienny.
Ma sie rozumie¢, ze nadmorska ludno$¢ przewa-
Zznie zywi si¢ rybami, co mianowicie na wybrzezu
morza Srédziemnego bywa powodem zapalenia
oczu 1 wyrzutdéw skornych bardzo dokuczliwych,
do tragdu podobnych, najwigcej dzieci przesladu-
jacych.

Pomatu i tu z nowa wchodzaca w Zzycie
cywilizacya =zaciera¢ si¢ poczynajag dawne oby-
czaje 1 obrzedy ludowe, a te, co si¢ jeszcze za-
chowaty, beda przedmiotem nastepnej pogadanki.
Wraz z tymi starodawnymi zabytkami i ubidr
ludu traci na swej malowniczej, pierwotnej pro-
stocie i formie, a zastgpowanym bywa odzieniem
bez zadnej odrebnej cechy. Jedynie w glowne
uroczysto$ci, dni odpustéw i to z sidt ukrytych
w dolinach goérami oddzielonych od wszelkiego
wptywu postepu, oddalonych od drog zelaznych,
znalez¢ si¢ uda narodowe stroje i to przez star-
sze pokolenie noszone; mtodziez pala Zzadzg na
sladowania mieszczan i przyswaja sobie chetnie
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Ow nieopisanej formy ubiér, po calym §wiecie
dzi§ rozpowszechniony, a w ktéorym tak im nie
do twarzy. Rodznokolorowe koszule mezczyzn,
czerwone czapki i pasy tegoz koloru wdzigcznie
odbijaja od bigkitu fal morskich, a kobiety jak-
kolwiek ng¢dznie ubrane w ciemnych, jednostaj-
nych perkalowych sukniach, zrgczne kibicie,
drobne raczki i ndézki posiadajac, ladajaka chuste-
czka ostoniwszy glowe iszyj¢, wygladaja strojnie
na piasczystem wybrzezu; morze bowiem cudnie
jaskrawemi barwami maluje krajobraz i ludzkie
postacie. Te ogorzale stoncem i ubrgzowane sto-
nym wiatrem twarze, silne piersi na pot odkryte,
zylaste r¢ce z pozataczanymi rgkawkami koszuli,
muszkularne nogi z pod krétko zawinietych do
kolan spodni wychodzace, zdaja si¢ naleze¢ do
bazaltowych posagow. Ci ludzie przywykli do
pracy na morzu i walki z zywiotami, sa odwazni,
milczacy 1 w sobie zamknigci; taki stary rybak,
co zycie cate przekotysal si¢ na rodzinnej fali
i zna kazdy jej usmiech i najmniejszy gniewu
objaw, kiedy spocznie na piasku mimowolnie
przybiera pozg, w ktoérej malowaé go mozna lub
rzezbi¢; a owe kobiety z bogatym warkoczem
kruczych wloséw niedbale w kolo ksztaltnej
gtowki okrgconym, lekkie, proste jak bajadery,
zaokragliwszy wzniesione w gore ramiona, dzwi-
gajac wielkie kosze ryb, moga natychmiast stu-
zy¢ za model, tak §licznym rumiencem i barwa
zycia petng chude ich policzki barwi owo potu-
dniowe stonce.

Wiesniak okoto roli pracujgcy jest zwy-
czajnie krepszy, okraglejszy, bardziej szerokich
ramion, lecz mniej czysto klasycznych form i ry-
sOw; rozmowniejszym tez i weselszego usposo-
bienia bywa, cho¢ nieco tepszego pojecia, pod-
czas kiedy nadmorski mieszkaniec nerwowy,
umystem o wiele rolnika przechodzi; pierwszy od
szumigcej fali i wiatru wiejacego ze wszystkich
stron §wiata nabyl sprezysto$ci mysli, a podroze
nieraz odlegte do obcych krajow, lub przynaj-
mniej do wysp i miast portowych dalszych, roz-
wijaja jego wiadomosci; drugi przykuty praca
do ziemi, na ktorej si¢ urodzil, ma nieco spokoju
i stodkiej ghlupoty swych biatych wotdow, z kto-
rymi dnie spedza, a kiedy potezny glos morza
uczy rybaka milczenia, wdzigczne §wiegotanie
ptaszat zacheca rolnika do rozmowy. Kobiety
w tej klasie sg wielomowne, wesote, dobroduszne,
a nie bedac tu obcigzone praca lubig piosnki,
tance i zabawy. Zony rybakéw, przyzwyczajone
wickszg cze§¢ zycia spedza¢ same, bez opieki
mezczyzn, maja wigcej powagi 1 samoistnosci,
gdyz im to wypada mysle¢ o dziatwie a czesto
i potrzebach meza, co nie zawsze zarabia dosta-
tecznie na utrzymanie catej rodziny i walczy¢
z zyciem na statym ladzie roéwnie cigzko i mo-
zolnie, jak ich mezowie, bracia, na falach zdra-
dliwych. Walka ta wyrabia w nich wigkszg nie-
podlegto$¢ woli, podczas gdy zony rolnikoéw, uzy-
wajace ciaglej opieki i dozoru swych mezow,
wigcej niewiescio dziecinnemi zostajg i we wszyst-
kiem odnosza si¢ zawsze do gospodarza, uwazajac
si¢ jakby jego wylaczng wilasnoscia.

Pasterze z gor apeninskich, co lato wsrod
swych skat ojczystych spedzaja, a zimg¢ w doli'
nach Toskanskich, bywajg zabawnymi typami
ghupoty owczej 1 koziej figlarno$ci, czasami z chy-
tro$cig lisig ztgczonych. Nudne, bezbarwne zy-
cie w towarzystwie zwierzat, w wielu z nich
rozwija nalogowe pijanstwo, w innych budzi wy-
obrazni¢; s3 to zwyczajnie niewyczerpani baja-
lze, a w tych gadkach ludzie i bydlo w jedno

zmigszani przedstawiajg wielkie podobienstwa
w gtownych zarysach charakterow. Jest tam
zawsze jaki§ krolewic przebrany za pasterza,
ktorego czarny baran uczy rozumu i strzeze jak
drugi Mentor; to znowu ten krolewic szuka
w trzodzie pigknej krélewny swej kochanki, przez
zla wrozke w pstra owieczke zmieniong; albo
pasterz, co pokochatl krolewne i placze, ze jej
dosta¢ nie moze, pytajac o rade koéz biatych
i czerwonych, miedzy ktéremi zawsze znajdzie
si¢ jaka$ rozumna, co mu dobrze doradzi. Znaja
oni wybornie topografi¢ swoich gor, ale na ziota
mato uwagi zwracaja, ogdlnie na chorobach swych
trzoéd si¢ nie znaja i prawdziwych potrzeb jego
nie rozumieja. Sadzi¢ nam jednak wypada, Ze ta
obojetnos¢ jest skutkiem wpojonego im przeko-
nania, ze zwierze, nie majac duszy cierpie¢ nie
moze, obchodzg si¢ jednak z bydiem tagodniej
1 umiejetniej od rolnikéw i przypisuja mu wigcej
zdiwego rozumu, bo gdy rolnik uzywa porow-
nania: glupi jak bydle; pasterz zndéw nieco po-
gardliwie si¢ wyraza: ghlupi jak chiop.

W ludzie do tej pory jeszcze mieszka
utkwione przywigzanie do dawnego porzadku
rzeczy 1 nie mogg si¢ pogodzi¢ z nowym; a to
najprzéd dlatego, ze wszystko podrozato, i po-
datki wigksze ptaci¢ trzeba. Nieraz tlumaczy-
li§my tutejszym wiesniakom, iz obecnie kraj po-
siada szkoty, koleje zelazne, rdézne ulepszenia,
0 ktorych pierwej nie styszano nawet. Zamykali
nam usta ta sama odpowiedzia:

»Bal dawniej za pot franka jeden czlowiek
nie moégt sam wypi¢ wina, a chleb kosztowat
o0sma cze$¢ tego co dzisiaj. Co nam ze szkot,
przez to ziemia wiccej nie wyda, a koleja zela-
zng jezdza ci, co w miastach mieszkajg. Ej taki
pierwej lepiej bywato!”

W  ogé6lno$ci miedzy mieszkancami miast
1 siét istnieje pewien rodzaj niedowierzania i nie-
checi; mieszczanin pogardza wie$niakiem, bomu
sic wydaje nieokrzesanym gburem, a wie$niak
uwaza go za zepsutego i1 ztych obyczajow.

Ciekawi jestesmy czy gdy i nam za$wita
wolnos$¢, nasz wiesniak wzdychajac bedzie mowit:
Ej dawniej lepiej bywalo! Od nas samych to
moze zalezy, aby to westchnienie nigdy si¢ zjego
piersi nie wyrwato. Nie sadzimy bowiem, jak
wloski mieszczanin, ze wieSniak jest glupim;
przypatrzywszy si¢ blizej ujrzymy wnet, iz tak
go nazwac nie mozna. W bratnim uscisku objac
powinni$my wszystkich, bo Chrystus, mistrz réw-
nosci, powiedzial: ,,Pozwolcie maluczkim przycho-
dzi¢ do mnie.” A dla czego? aby ich podnies¢
ku sobie mitoscig i o$wiatg.

PiSmiennictwo polskie.

(Dokoriczenie).

(fisty flana jsniadeckiego w sprawach publicznych od
u/188 do iS30.

3?0znaA.

'Wstep i przypiski fi. 3. dCraszewskitqo.

3d.akladem ksiegarni 2C. %upaAskiego)

Drugi dzial listow jest najobfitszy i naj-
ciekawszy. Naleza tu listy wsprawie funduszow
Akademii, ktére konfederacya Targowicka zagar-
na¢ chciata, pisane w cze$ci z Warszawy przed
otwarciem sejmu grodzienskiego, w czgséci z Gro-
dna podczas sejmu. Znajduje si¢ w nich niemato
oderwanych ryséw do charakterystyki owczesnego
rozpaczliwego potozenia Polski i do charaktery-
styki pojedynczych osdb, ktore wazniejszy udziat



braty w o6wczesnych wypadkach. Przedewszyst-
kiem daja nam one pelny obraz wyt¢zonych usi-
towan , niestrudzonych zabiegéw Sniadeckiego
w sprawie ocalenia funduszow Akademii. W roz-
biciu powszechnem, politycznem i moralnem, pry-
wata rzadzita wszystkiem, wszystkiemu nadawata
kierunek, na kazdym kroku zabiegata droge Snia-
deckiemu Walczac z ta stuglowa zmija, musiat
uzywac¢ rozmaitej broni i taktyki, to usypiac jej
czujnos¢, to i8¢ wstepnym bojem, a ledwie ucigh
jej jedug gtowe, gdy wnet inna natomiast od-
rastata. Z Warszawy jeszcze (9. czerwca 1793)
pisal: ,,Wzgledem dobr szkoly gtéwnej chodzity
tu trzy projekta od Krakowianow podawane...
Gdybym tu nie byl przybyl, bylyby si¢ dwm,
pierwszy i trzeci, na niektore wioski akademickie
utrzymaty. Wyszpiegowawszy to i nawet auto-
row, oswiadczylem osobom, przez ktoére to chciano
robi¢, ze najsilniejszy manifest na tak sroga nie-
sprawiedliwo$¢ i grabiez, praktykowang na zgro-
madzeniu najistotniejsze ustugi narodowi czynia-
cem podam i wydrukuj¢, péjde z Akademii i ko-
ledzy moi zechca pdjs¢ za moim przyktadem,
a zostanie si¢ cecha hanby dla tych, ktérzy do
tego kroku rozpaczy ludzi niewinnych i pozyte-
cznych przywiedli. Rzeklem dalej w zapale: iz
wiem, ze stan ludzi rzad narodu trzymajacych
przyszedl do tego punktu odwagi, iz wszelka
sromot¢ i ohyde znie$¢ potrafig; ale tez i to si¢
zostanie, pod jakimi ludzmi dopetliony jest upa-
dek kraju i najwazniejsze administracyi publi-
cznej rozsypane ogniwa. Pokaze sig, ze Polak
wigcej dokaza¢ moze przez chciwosé, niz Tatar
i najsrozszy barbarzyniec przez okrucienstwo.
To moje o$wiadczenie z determinacya uczynione
zrobito skutek"...

Ale w Grodnie juz takie otwarte przemo-
wienie z serca, przejgtego oburzeniem, nicby nie
skutkowato. Zeby dopia¢ swego i nie daé roz-
drapa¢ Targowiczanom funduszéw Akademii, in-
nych trzeba bylo drég i sposoboéw. Informacyi
tego rodzaju udzielit mu zacny Marcin Badeni,
,jedyny cztowiek powszechnie tu lubiony i wszystko
wiedzacy". Przemawia¢ do patryotyzmu nie warto
bylo tam, gdzie tylko ,kilkunastu postow z opo-
zycyi dobrg wola, wiarg czynili wszystko, za$
dwie partye panujace pasowaly si¢, i jedna dla
przeszkodzenia drugiej podsuwata si¢ pod patryo-
tyzrn". To tez pisze Sniadecki 20. lipca 1790:
»Menazowmtem i klaniatlem si¢ wszystkim, jak
gdybym o niczem nie wiedziat i tak mysle czynic¢
zawsze, zeby mie¢, jesli nie przychylnych szcze-
rze, to przynajmniej nie obrazonych tych, ktorzy
kieruja Styrem interesu". Najwyzsza instancyga
w sprawrach publicznych wszelkiego rodzaju byt
wowczas w Grodnie ambasador rosyjski Siewers,
czlowiek, ktory wiernie spetniajac zlowrogie in-
strukcye swojej Imperatorowej wzglgdem Polski,
po za granicami tych instrukcji nie mial ochoty
szkodzi¢ 1 ocenial nalezycie nikczenmos$¢ figur,
ktore byly narzedziami jego polityki. Trafit ido
niego Sniadecki przez kréla i uzyskal nieobludne,
przynajmniej jak sadzil, poparcie ambasadora.
Polecono Sniadeckiemu wygotowaé projekt edu-
kacyjny, ktory przeszedt w deputacyi rzadowej,
ale co6z kiedy bezczelnos¢ Targowiczan do tego
stopnia si¢ posuncta, ze sfalszowano projekt dwa
razy, naprzéd w przepisywaniu, a potem w dru-
ku. ,,Raczynski, Ankwicz i Ozarowski kasztelan
zrobili intryge przeciwko nam najniegodziwsza...
(pisze Sniadecki 23. pazdz. 1793) ,Raczynski,
trzymajac pidro, w przepisywaniu inny projekt
substytuowal: takie falszerstwo doniesiono mi
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pod sekretem w nocy w sobotg, co takie wzru-
szenie we mnie zrobito, ze goraczka wielka po-
rwata mnie i cala noc drgczac, sen i ledwo nie
przytomno$¢ odjeta".

Oglosit natychmiast to fatszerstwo Sniadecki,
krol i nawet ambasador oburzali si¢ na nie, po-
wykreslano ustgpy powtracane, a przeciez takie
byto niestychane rozprz¢zenie wszelkiej wtadzy,
ze ciz sami falszerze po raz drugi mogli si¢ do-
pusci¢ falszerstwa juz w druku i utrzymali si¢
przy niektorych sfalszowanych ustgpach. Krol,
majacy zawsze tez podostatkiem, ,az zaptakat
nad takim przyktadem niegodziwosci?

Cate to pot roku siedzenia w Grodnie bylo
dla Sniadeckiego istng proba czy$écowsa. Ciagla
praca, zabiegi, niepokdj, ujadanie si¢ z nieuczci-
wymi a moznymi ludzmi, przy temperamencie
niestychanie wrazliwym, niewygodach i panujacej
wowczas drozyznie, wszystko to go tak rozstroito,
ze wzywal Akademii, aby kogo innego na jego
miejsce dla dokonczenia sprawy wystata, ,bo ja
widz¢ — pisal — zebym si¢ tu dotragwit zupetnie'l
Nie miata jednak Akademia nikogo, ktoby mogt
zastagpi¢ Sniadeckiego i musial on pozostaé do
konca.

Taka trzezwa, gorliwa i niezmordowana
praca nawet oczy obojetnych zwrdcita na niego.
Ksiaze¢ biskup wilenski, jedna z najbardziej zna-
czacych wowezas figur, ktory powiadal o Snia-
deckim, ze troszczy si¢ o Akademig jak o wtasna
zong, chcial go zaszczyci¢ urzgdem w komisyi
edukacyjnej. ,,Ale ja na to powiedziatem, Ze nie
chce nic, tylko zeby mi pozwolono pracowac
w tem, do czegom si¢ sposobit i dano to, co mi
jest przyrzeczono. Takie to tu sny chodzg po
gtowach, ktore gdyby czyja préoznos¢ mogly wzru-
szy¢, moznaby si¢ wypromowowa¢ na btazna".
Krol takze chcial go wynagrodzi¢, ale do tego
celu obratl order $w. Stanislawa, Ow order, kto-
rego 50 sztuk wraz z 25 sztukami Orla biatego
darowal byl kanclerzowi z pozwoleniem na sro-
motng sprzedaz po 50 dukatéow. To tez Sniadecki
nie chcial si¢ i tym razem ,wypromowowaé na
blazna" i zniewazonego orderu nie przyjat.

Nastepny, trzeci dziat zawiera w sobie tylko
kilka listow z r. 1794. Delegacja szkotly gtdownej
miata si¢ porozumiewa¢ z nowg komisya eduka-
cyjng pod wzgledem nowych reform i oszczgdno-
sci. Wbrew woli wciggnieto do tej delegacyi
Sniadeckiego, ktory juz chcial tylko oddaé sie
samej nauce. Wywdzigczajac si¢ za ten zaszczy-
tny przymus, przesyta Sniadecki w liscie z 27.
stycznia 1794 r. swoje uwagi szkole gtéwnej. Jak
w Grodnie bronil materyalnych interesow Aka-
demii wobec chciwosci Targowiczan, tak w tych
uwagach broni interesow naukowych wobec sa-
mejze Akademii, kazac jej pamicgtac ,ze Akade-
mia nie jest domem mitosierdzia, ustanowionym
do utrzymania egzystencji umieszczonych w niej
oséb, ale ze to jest instytut do utrzymania i sze-
rzenia $wiatla nauk, a zatem osoby wtenczas
tylko maja prawo do opieki i opatrznosci rzado-
wej, kiedy jest catkiem dopeliony objekt ich
pracy i talentom poruczony".

Dziat czwarty obejmuje listy z r. 1796, pi-
sane z Wiednia, dokad si¢ znéw udat byt Snia-
decki w sprawach Akademii, ktora po ostatnim
rozbiorze przeszta pod rzad austryacki, i gdzie
podobna jak w Grodnie rozwijat energi¢. Nareszcie
do dziatu ostatniego wchodza listy z rozmaitych
lat, pomigdzy r. 1803 a rokiem $mierci Jana,
tj. 1830. Listow tych zresztg takze zaledwie kilka.
Na szczegdlng uwage zastuguje tu list do hr.

Morskiej w Zarzyczu, dawnej przyjaciotki Snia-
deckiego pisany w czerwcu 1830, a to pod tym
wzgledem, iz prostuje Balinskiego piszacego
w Pamiegtnikach (T. 1. str. 807), ze Sniadecki
pod koniec zycia czytajac utwory genialne Mic-
kiewicza razem z dzietami Byrona ,zdawmt si¢
uznawac 1 przeczuwaé znaczenie i wplyw poezyi
romantycznej...." a kiedy w rozmowach w obec
niego broniono praw romantyzmu, to on ,albo
milczeniem, albo nawet zgadzajac si¢ w wielu
punktach, potwierdzat to zdanie i zdawat si¢ za-
lowaé¢ uprzedzen swych przeciw romantycznosci."
Ot6z list do hr. Morskiej, pisany na pi¢¢ mie-
siecy przed $miercia Sniadeckiego, dowodzi, ze
nasz astronom nie pozbyt si¢ tych uprzedzen do
konca zycia. Pisze on: ,Jakby to dobrze byto,
zeby Polki za przyktadem J. W. Pani Dobro-
dziejki zatrudniaty si¢ czytaniem ksiag pozy-
tecznych: o ogrodach, kwiatach, drzewcach, rosli-
nach, hodownictwie, o historycznych opisach kra-
jow, przymiotach ich mieszkancow etc etc., a przy-
tem zajmowaly si¢ jakim przedmiotem domowym,
pokazujacym im wuzycie 1 przystosowanie tych
wiadomos$ci, wigcejby korzystaly z podobnego
zatrudnienia, jak z czytania Walter jSkotta i Byrona,
ktore nazwaé moina proiniactwem literackiem, zapalajq-
cem doi¢ drailiwg w kobietach imaginacyq, a trujgcem
rozsqgdek.*

Dzi$, gdy fala romantyzmu juz odptynela,
gdy stoimy u wejscia do nowej jakiej$ fazy po-
ezyi, uprzedzenia Sniadeckiego przeciw roman-
tycznemu kierunkowi, nie wydaja si¢ nam tak
krzyczacemi, jak si¢ wydawaty przed pigcdziesigciu
laty zapalonym adeptom tylko co rozbudzonego
u nas romantyzmu. Nie mozemy powiedzie¢
z Balinskim, ze Sniadecki przeczuwal znaczenie
i wplyw poezyi romantycznej, i owszem musimy
powiedzie¢, ze nie uznawat do konca zycia uzyznia-
jacej potegi jego, ale za to przed trzezwem okiem
naszego uczonego nie uszly stabe strony roman-
tyzmu 1 zarzut ,zapalania imaginacyi i trucia
rozsadku," jezeli niezupelnie stusznie wymierzony
przeciw W alter Skotowi i Byronowi, da si¢ bar-
dzo dobrze zastosowa¢ do niektoérych naszych
pozniejszych wybujatych romantykow. Wierzyé
takze mozna, ze gdyby sedziwy nasz astronom
dozyt chwili ukazania si¢ ,,Pana Tadeusza," dzieto
to, w ktorem romantyzm z klasyczna wystapit
plastyka, jasno$cia i powaga, wywolatoby zupehy
przewrdét w wyobrazeniach poetyckich Sniadec-
kiego.

Co si¢ tyczy samego wydania listow, to trzeba
wyznaé, pomimo iz na okladce tytutowej najpo-
pularniejsze dzi§ imi¢ Kraszewskiego spotyka si¢
z najzastuzensza firmg ksiegarska Zupanskiego,
ze nie jest ono bez zarzutu. Wstgp 1 przypiski
Kraszewskiego pisane s3 nadzwyczaj dorywczo,
z pospiechem, czemu si¢ zreszta nie mozna dziwic,
ZWazZywszy ogrom pracy tego pisarza. Ze wrobe-
cnym zbiorze listow Sniadeckiego wydrukowane
sa dwa do Kottataja, ktore juz Balinski byt
umiescit to si¢ zupelnie usprawiedliwia tem,
ze W Pamigtnikach Balinskiego byly poopuszczane
niektére ustepy; ale po co wydawca umiescil, jako
rzecz nowa, bo bez zadnego odnos$nika, ,,Przelo-
zenia i prosby szkot gtownych: koronnej i W.
X. Litewskiego do Stanow Najj. Rzeczypospo-
litej," skoro ten dokument co do stowa byt wy-
drukowany u Balinskiego ? (Tom I. str 234 i dal-
sze). Umieszczony przy samym koncu list Michata
Balinskiego do hrabiny Morskiej, ze szczegotami
$mierci Jana Sniadeckiego, poprzedzony jest naj-
niepotrzebniej listem kogos, ktéremu hrabina Mor-



ska pozwolita zrobi¢ kopi¢ z listu Balinskiego
i ktory t¢ kopie przesyla komus. Mowie kogos
1 komus dla tego, ze ani nazwisko piszacego, ani
adresanta nie jest podane. Ale wszystko to sa
drobne usterki w obec tego, ze wydawca tylko
w pierwszym i drugim dziale i wniektorych listach
dziatu piatego wskazal, do kogo te listy byly pi-
sane, reszte za$ listow Sniadeckiego podat bez
adresu. Przypuszczam, ze w autografach nie byto
adresu, alez do wydawcy nalezalo starac¢ si¢
wywiedzie¢ o to, zbadaé t¢ rzecz, porobi¢ swoje
przypuszczenia w razie niemoznosci odkrycia adre-
sow, a przynajmniej cho¢ w kilku stowach zwro-
ci¢ uwage na ten brak, a nie pomija¢ go zupel-
nein milczeniem, jakby rzecz bez znaczenia.
floz.cf Jjretiak.

y YDZIEN LWOWSKI.

&>on> dnia H, lipca.

Wspoélne $niadanko jakie sobie Europa wy-
prawila w Berlinie, juz ma si¢ ku koncowi. Po-
dtug otrzymanych depesz Anglicy kazali sobie
poda¢ wina cypryjskie, a Moskale poditug zwy-
czaju biorg w swe rgce Batum, czyli jak si¢
moéwi po polsku bat. Dla naszej przybranej
ojczyzny zostaty skielety goér Hercogowinskich
w tern przekonaniu, ze Austro-Wegry maja juz
zoladek odpowiednio usposobiony do przyjmowa-
nia réznogatunkowych pokarmow, i ze strawia
ten chudy kasek dla zapewnienia bezpieczenstwa
Europy...

Tak tedy bisurmanska potencya w Europie
zjedzong zostata dzigki uczciwemu posrednictwu
niemieckiego faktora, a my odniesliSmy z tego
przyjemna pociechg, ze obok nas potozyl si¢
drugi nieboszczyk kubek w kubek zabity w tenze
sam sposob. Kto stracil na catej tej operacyi, to
stracit, zawsze jednak zarobili zydzi i pokrewni
im Anglicy: pierwsi dostali nieograniczone pa-
nowanie nad Serbig i Rumunia, drudzy nad Azya
mniejszg z przyleglo$ciami. Z operacyi takich
wynika dla nas taka nauka: Ze zamiast udawa-
nia si¢ pod Opiek¢ hrabiego Platera, zamiast
pisania expose, smarowania stu arkuszy swemi
nazwiskami, najbezpieczniej ukltoni¢ si¢ galicyj-
skiemu Szomer-Izraelowi. On przez niezaprze-
czone wplywy i stosunki swe ze Stowarzyszeniem
Izraelickiem wyjedna w Kongresowce wolnos¢
wyznan, a w Galicyi znizenie stopy procentowe;j
z dwunastu na jedenascie...

Nie potrzebujemy diugo czeka¢ na t¢ spo-
sobno$¢, wszak jeszcze faktor uczciwy nie zapta-
cony, widocznie nie ukonczyl calego interesu,
wigc gdy nowy kongres wezmie si¢ znéw do po-
dziatu drugiego przyjaciela, zwracamy uwage
zastuzonych mezow politycznych w catej Polsce,
aby tym razem u Szomer Izraela szukali opieki.

Zeémy nic nie dostali, to nie ma si¢ czemu
dziwi¢, ale prosze sobie wyobrazi¢, co si¢ tam
dzia¢ musi Wtlochom przyzwyczajonym przy
kazdej sposobnosci bra¢ i annektowaé bez konca.
Kazano im patrze¢, jak inni jedza, a wiadomo,
ze taka operacya pobudza apetyt i $linke spro-
wadza na usta, zatem spodziewaé si¢ mozna, iz
przy jedzeniu drugiego przyjaciela nie bgda tyle
wstrzemiezliwi.

My tu w Galicyi politykujac na swdj spo-
sob, gdy nam si¢ nie dalo ocali¢ Turcyi, wi-
docznie zle leczonej przez obcokrajowcoOw, zosta-
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liSmy pocieszeni, dowiedziawszy si¢ z wysokiego
rozporzadzenia ministeryalnego, iz na przysztosé
tylko obywatel austryacki ma prawo wysytaé na
cmentarz drugiego podobnego sobie obywatela.
Co znaczy patent fakultetu medycznego wobec
niedostatku przysiggi na wierno$¢ panstwu V nic,
dla tego jestem zdania, ze daleko skuteczniej na
wszelkie reumatyzmy narodowe pomaga sam cha-
rakter poddanego Austro-Wegier, nizeli wszelkie
egzamina, matury 1 tym podobne blichtry na-
ukowe.

Wobec objawionej powszechnie intencyi
opierania si¢ panslawizmowi przez zabor Bos$nii
i Hercogowiny, mamy nadziej¢, ze wysokie Na-
miestnictwo nie odmowi obywatelstwa tym wy-
chodzcom z Kongresowki, ktorzy tu pokonczyli
fakulteta medyczne i cigzko pracuja na kawatek
chleba jako lekarze. Dotad wprawdzie nie mogli
oni doprosi¢ si¢ tego zaszczytu nalezenia do
gromady wiernych Iudéw stanowigcych Austro-
Wegry, lecz dzi$ gdy maja zagrozony byt ma-
teryalny, Namiestnictwo poda im bratnia r¢ke;
inaczej] bowiem krok taki rzadu musieliby$my
uwaza¢ za grzeczng banicy¢ tych nieszczg-
sliwych.

Zty obrot sprawy polskiej na kongresie,
jak rownie pominigcie wiloskiego rzadu przy
dziale tupow tureckich, spowodowaty chorobe
zotadkowa u kilku cztonkéw trupy dramatycznej
stawnego Rossi, ktory miat przyjecha¢ do Kra-
kowa i Lwowa. Z wielkg bolescig serca uwiada-
miamy o tem kieszenie zacnych obywateli na-
szych, ktéorzy za mimiczne przedstawienia arcy-
dziet szekspirowskich byliby musieli grubo za-
placi¢. Ze Warszawa si¢ zachwyca, ze tamtejsze
gazety polowe swych szpalt zapeilniajg o cudo-
wnej grze tegoczesnego mistrza tragedyi — nie
dziwimy si¢ wcale. Tam przynajmniej na tysiac
widzoéw jeden umie po wlosku, u nas ten procent
jest znacznie mniejszy, cho¢ w domu inwalidow
na Zoétkiewskiem mamy jeszcze wiaruséw z pod
Magenty, ktérzy znaja ten boskijezyk i mogliby
w razie potrzeby stuzy¢é nam za tlumaczéw.
Wasz unizony stuga, ktory mial to szczg$cie by¢
na podobnych kazaniach wloskich pani Ristori,
$mialo was zapewnia, ze daleko wigcej zajmie,
was gra p. Ladnowskiego w Otellu, niz forsowna
mimika najlepszego mistrza tragedyi, gdy stow
jego nie mozecie rozumie¢ — zatem mala szko-
da, krotki zal... Ot lepiej schowajmy naszg cie-
kawos$¢ dla Jego krolewskiej Mosci Szacha per-
skiego, syna pochmurnego slonca w baraniej
czapce. Komitetowi, urzadzajacemu maskarade¢
z tylu innemi facecyami w Strzelnicy miejskiej
na rzecz Harmonii iartystOow opuszczonej sceny
Iwowskiej, obiecal swoja bytno$é, jezeli go roz-
kosze wiedenskiego zycia nie zatrzymajg dluze;.
Dlatego spodziewamy si¢ niezmiernego splendoru
dla Lwowa, jezeli szanownemu synowi stofica
w baraniej czapce podoba si¢ muzyka naszej Har-
monii. O ile wiesci nas dochodza, mocarz ten
z dalekiego wschodu ma jeszcze dwie szkatutki
z imperyatami, dobrze wig¢c bedzie jezeli Lwow
zobaczy trochg tego uralskiego zlota. Panowie
kupcy i wtasciciele hotelow przygotowujcie swoje
kieszenie, Szach placi gotowka i wecale si¢ nie
targuje, kiedy mu za cygaro przyjdzie dac¢ po
kilka renskich.

Teraz dopiero, z okazyi spodziewanego przy-
jazdu szacha, zrozumieliSmy, dlaczego szanowny
Magistrat mimo powszechnych narzekan i prasy
i publicznosci Iwowskiej nie kaze zamiatac
ulic wczesniej jak o dziewigtej z rana — idzie

mu o to, aby uprzyjemni¢ pobyt tak koszto-
wnego goscia, przedstawiajac mu Lwow w guscie
oryentalnym.

Szanowne czytelniczki moje, i dla was mam
pewne przyjacielskie ostrzezenie. W salach ma-
gistrackich szykuje si¢ na suknie wasze, a przy-
najmniej na tej cze$¢, ktora si¢ za wami wldczy
prawdziwy spisek. Rada miasta Pragi juz wzigla
si¢ na seryo do waszego stroju zastepujacego po.
czeSci miotte magistracka, i kazata was pociagnaé
do odpowiedzialnosci za wdawanie si¢ samowolne
w jej attrybucye. U nas ta rzecz pdjdzie dalej:
maja was oskarzy¢ o systematyczne zagrazanie-
zdrowiu ludzkiemu i odda¢ w rgce prokuratora.
Czy nie lepiej bytoby uprzedzi¢ t¢ burze¢ i zrobi¢
ogoélne postrzyzyny tych wildczacych si¢ za wami
naddatkow ?

W ubieglym tygodniu, zaden cud nowy juz
nie przybyl, chyba ten, ze pewien jegomos$¢ w ,,ce-
sarskim lasku®“ zastrzeliwszy si¢ z rewolweru
W samo serce, potem si¢ powiesil, ze Jfuch lite-
racki mimo wyjazdu gtownego redaktora, bedzie,
wychodzit dalej, i ze szanowny Magistrat ura-
dziwszy przybyle na jesienne manewry wojska,
pomiesci¢ w osobnych barakach, zdecydowat, aby
tych bohaterow rozda¢ w goscing obywatelom
miasta.

Ostatnia wiadomoscia, jaka wypada nam
si¢ podzieli¢ z szanowna publicznoscia, jest prze-
kroczenie ustawy o polowaniu przez odnosne or-
gana wykonawcze we Lwowie. Mimo niewlasciwe;j
pory, przez par¢ dni juz odbywaja si¢ formalne
lowy po miejscach publicznych na Szczutka, nie
folguje si¢ nawet gosciom lojalnym, odbierajac
z rak ich tego niebezpiecznego zwierza. Dziwimy
si¢ tylko, dla czego nie zada si¢ protokdlarnej
deklaracyi od tych, ktorzy go juz przeczytali,
ze zapomng na wieki wiekow o tresci inkrymino-
wanego artykutu 1

Wiadomosci z kraju i ze $wiata.

**% O wystawie obrazéw Jana Matejki w War-
szawie czytamy w Nowinach:

»Zamykajaca si¢ wkrotce wystawa w salonach
ratusza nalezy do najwazniejszych wydarzen zaszlych
na horyzoncie naszego Zycia artystycznego, a to
z dwéch powodoéw, raz, ze zawarla w sobie dziela
jednego z arcymistrzéw naszego malarstwa, powtére,
ze takie wystawy zbiorowe utworéw jednego artysty
nastreczaja bardzo pozadana sposobnos¢ do glebszych
studyéw, pozwalajac widzowi wnikaé¢ w najskrytsze
sprezyny tworczo$ci, dzialajace w umyS$le artysty-
cznym.

Pi¢gkne zaiste zadanie oczekuje przysziego hi-
storyka sztuki polskiej, gdy mu przyjdzie oceniaé
znaczenie Matejki, jego genialne pomysly, sile¢ i ener-
gie, bijaca z kazdego plétna dotkni¢tego jego mi-
strzowska re¢ka — nareszcie ten caly zaséb duchowy,
na ktéry skladaja si¢ zaréwno czynniki ducha twér-
czego, jak i znakomita wiedza, poparta wyrobieniem
technicznem, dochodzacem nieomal do ostatecznych
wyzyn dostepnych artyScie.

Dzi$ trudno wydawaé sad stanowczy o Matejce.
Ten potezny talent jest obecnie w dobie rozwoju
i niepodobna przewidzie¢, jakimi jeszcze szlakami
podaza¢ moze.

Dla tego tez wstrzymamy si¢ na tem miejscu
od wszelkich uwag ogoélniejszego charakteru, a ogra-
niczymy si¢ na kilku rysach pobieznych.

Wystawa obecna przedstawia nam dwa dzialy,
t- j. oryginaly olejne i kopie drzeworytnicze, ze-
brane w wydanem przed paru laty Album p. Le-
wentala.

W dziale pierwszym znajdujemy kilka obrazow,
ktore juz poprzednio byly wystawiane i oceniane
przez pras¢. Przypuszczajac wiec, Ze nie sa obce



przynajmniej naszej warszawskiej publice notujemy je
tylko. Ta ida koleja: Otrucie krolowej Bony, jSkarga
kazgcy przed kidlem. Zjygmuntem I1I. przyjecie krola
'Kazimierza W go przez Wierzynka w Krakowie, dBo-
lestaw "tysy zwany Kgaatkq z lutnistq, wreszcie Biskup
Jstanistaw Jizczepanowski, napominajgcy krola 'Bolestawa
J8mialcgo.

Z pomigdzy mniej znanych prac, wystawionych,
o ile wiemy, po raz pierwszy w Warszawie, wymie-
niamy na pierwszem miejscu obraz przedstawiajacy
jjana Kazimierza na "Bielanach.. Krél w towarzystwie
kilku magnatow i przeora Kamedutéw opuszcza kla-
sztor, w ktorym chwilowo szukal przytutku w czasie
pozaru Krakowa, palonego umys$lnie przez Czarnec-
kiego w widokach wojennych. Wykonanie catosci
tchnie gleboka poezya, moznaby rzec nawet pewna
melancholia, a oblicze nieszczgsliwego krola - wieszcza
uderza taka szlachetno$cia, ze moze $miato i§¢ o lep-
sze z jak najwspanialszemi kreacyami portretowemi
nie$miertelnego Van Dyck’a.

Drugi obraz rodzajowo ¢ historyczny daje nam
widzie¢ jjana 111. wybierajgcego si¢ na odsiecz Wie-
dnia. Pogromca niewiernych stoi przed oltarzem, trzy-
majac w prawej r¢ce miecz a lewag przyciskajac do
piersi obrazek Matki Boskiej Czgstochowskiej. Ota-
czaja go osoby z dworu i malzonka, Marya Kazi-
miera. Postawa krola pelna zapalu, a twarz wyraza
uniesienie i wysoki polot mysli. Rysunek $miaty a ko-
loryt cho¢ silny, nie przebiera miary.

Wyrok smierci jest utworem tendencyjnym, skom-
ponowanym na skutek krytyki, jaka spotkata artyste
po wystawieniu Rejtana Przedstawia on kilku mez-
czyzn na galeryi zktérych jeden czyta wyrok z par-
egaminu trzymany w reku, w glebi za§ widac¢ rynek
krakowski, z ktorym ma si¢ odby¢ egzekucya. Naj-
wazniejsza zaleta tego dzieta jest silne uwydatnienie
typéw narodowych; pozbawionym on jest zreszta
wszelkich wybitniejszych efektow $wiatta i barwy.

Wdzigczny portret przedstawiajacy dzieci artysty,
odznacza si¢ nadzwyczajng plastyka i realizmem
w traktowaniu twarzy, na ktéorych 1$ni wyraz dos¢
wysoko rozwinigtej inteligencyi. Dzieto to przedstawia
nam duzy postep W porOéwnaniu z pracami tego ro-
dzaju, znajdujacemi si¢ na wystawie krakowskiej,
u do ktérych pozowaly damy wielkiego $wiata gali-
cyjskiego.

Tu wreszcie naleza dwa pomniejsze obrazki,
a mianowicie Wrozba lirnika ukrainskiego, oddana dra-
matycznie lecz szkicowo i bez koloru i Xygmunt A u-
gust dumajqgcy w ogrodach Uadziwittowskich, stanowia-
cy najpierwotniejszg koncepcya zanotowang na ptotnie.

Zwracajac si¢ do album rysunkowego, powiemy
tylko, ze o ile wydawnictwo to samo w sobie stano-
wi osobista zastuge p. Lewentala, o tyle poréwnanie
odnosnych kopij z ich oryginalami znajdujacymi si¢
na wystawie, przekonywa nas o bardzo malej ich
warto$ci artystycznej. Najlepiej wyszly oryginalne
rysunki samego Matejki, do ktéorych wykonywania
najwiccej przykladano staranno$ci. Zaznaczamy tu
takze pyszna kopi¢ z ,Kazania Skargi,* zrobiona
przez p. Redlicha.

Oto i wszystko co$my mieli do powiedzenia.
Konczae, wyrazamy zyczenie, aby nam kiedy bylto
dano oglada¢ calkowity i zupelny zbiér arcydziet
mistrza, ktérego geniusz i prac¢ calem sercem uwiel-
biamy. S X-

Literatura, sztuka i nauka

Z powodu obchodu stuletniej rocznicy J. J.
Russa i Woltera, (pierwsza bbchodzong byla w Ge-
newie, druga w Paryzu), ukaza si¢ i u nas dwie publi-
kacye o tych znakomitosciach i wptywie przez nich
wywartym. O Wolterze napisat Aleksander Swigto-
chowski, o Kussie Piotr Chmielowski. Obie rozprawy
juz sa w druku i niebawem oddane =zostang do rak
publicznoéci. P. Swictochowski znanym jest u nas
pod pseudonimem Okonskiego, p. Chmielowski prawie
nieznany — obaj byli w poczatkach wydawnictwa
Xygodnia wspolpracownikami tego pisma, dzi§ prze-
bywaja w Warszawie i tam wylacznie prace swoje
drukuja. Glos powszechny przyznaje im niepospolity
talent i rokuje, iz zajma najpowazniejsze stanowiska
w literaturze polskiej. To tez zapowiedziane rozpra-
wy obudzily w Warszawie interes powszechny i sg
z niecierpliwo$cia wyczekiwane. Po ich ukazaniu si¢ nie
omieszkamy obezna¢ naszych czytelnikow z ich trescia.

W Lipsku wyszto swieze dzietko pt (fii-
storya zydow w X°lce pod panowaniem Piastow i Ja-

- 159 -

giellonéw, podlug polskich i rosyjskich zrodet opra-
cowatl Herman Sternberg.

**% - Biblioteki historycznej wyszedt zeszyt 144
zawierajacy dalszy ciag dzieta Oskara Peschla (Hi-
storya wielkich odkry¢ geograficznych.

*** Profesor Spasowicz nie przestaje krzatac
si¢ na literackiem polu.

Ostatnim owocem jego pracy jest ciekawe stu-

dyum ,,O najnowszych zmianach w prawodawstwie
karnem w Rossyi“, ktéore si¢ ukazatlo w Ateneum
za lipiec.

*** Pan Michat Girdwojn, znany autor ,,Ana-
tomii pszczoly* 1 ,patologii ryb®, zostal mianowany
w dniu 21. czerwca r. b., w nagrod¢ swoich chlu-
bnych prac naukowych, honorowym cztonkiem Aka-
demii paryskiej.

Nie od rzeczy bedzie przypomnieé, ze dwa wy-
mienione dzieta zostaly przelozone na jezyki: fran-
cuski 1 angielski, i w ciaggu paru lat doczekaly sie
w obu trzeciego wydania. Jest to najlepsze $wiadec-
two ich wysokiej wartosci.

Ostatnig praca p. Girdwojnia jest: ,,Kilka uwag
0 przyrodzie lososia pospolitego i sposobie cechowania
go w Anglii."

P. Girdwojn w swoich podrézach naukowych
zgromadzit znakomity zbiér ryb krajowych i zagra-
nicznych, ktoéry pragnal umie$ci¢ w warszawskiem
muzeum przemystowem. Dowiadujemy si¢, ze tej
ofiary nie przyjeto, ttdémaczac si¢ brakiem miejsca.
Szkoda zaiste wielka, i postanowienie to wydaje si¢
nam do$¢ dziwnem, bo przeciez muzeum, jak sama
nazwa wskazuje, powinno by¢ zbiorem okazéw doty-
czacych rolnictwa i przemystu, a rybactwo, lubo tak
zaniedbane, gatez rolnictwa stanowi. Zbidér pana
Girdwojnia, u nas odrzucony, znajdzie niewatpliwie
uznanie za granica i tam pozostanie. Czyz zawsze
Stosowaé si¢ do nas bedzie przystowie, ze nikt nie
jest prorokiem we wilasnym kraju?

Sewer jak donosza dzienniki warszawskie, na-
pisat dramat piecio aktowy po francusku, tytutu kto-
rego nie znamy, podobno z historyi komuny. Praca
pomieniona przyj¢ta zostata przez teatr Gaite i sowicie
oplacona. Czwarty to z kolei ziomek nasz, piszacy dla
sceny francuskiej w tym czasie; poprzednikami jego
byli: Chojecki, Wysinski 1 Krystyn Ostrowski, prace
ktérych grywano w Paryzu pod pseudonymami.

X* "Wszystkie dziela znakomitego naszego eko-
nomisty Jozefa Supinskiego beda przettdémaczone na
jezyk niemiecki. Praca ta wykonang zostaje z pole-
cenia 1 kosztem ministra Ziemialkowskiego. Dziennik,
z ktorego czerpiemy t¢ wiadomos$¢ dodaje przytem:
,Nadmieni¢ tu jeszcze wypada, ze tldmaczenie/ to
wykonanem zostanie podlug r¢kopisu znacznie rozsze-
rzonego, ktory autor przygotowal do nowego pol-
skiego wydania, a ktore znalez¢ nie moze nakladcy
ani posrod ksiggarzy, ani posrod obywatelstwa kra-
jowego, mimo ze przedsigbiorstwo to nie jest niebez-
piecznem®.

Towarz. Jablonowskiego w Prusach ogta-
sza premium w kwocie 700 marek za porzadny zbior
stowianskich nazw miejscowosci w panstwie niemie-
ckiem, poczerpnigty z mozliwie najlepszych zrodet.
Termin konkursu przypada w listopadzie 1878 r.

*#% Paryskie Towarzystwo geograficzne roz-
dzielalo zeszlego piatku w wielkiej sali Sorbony do-
roczne nagrody. Prezydowal admiral La Ronci¢re-de-
Noury. Wielki medal ztoty otrzymal stawny podro-
znik afrykanski, Stanley, ktéry w sprawozdaniu po
angielsku skre$lonem, raz jeszcze przedstawil rezul-
tat swoich znakomitych odkry¢ w Afryce S$rodkowe;j.
Nadto otrzymali zlote medale: p. Vivien de Saint
Martin za prace 75 letniego, calkowicie nauce po-
Swigconego zywota, i dr. Hermand =za polaczone
z wielu niebezpicczenstwy przebycie Kambodzy, Laos
1 innych okolic Indyi.

Rafaclowska Akademia w TlJrbino na pu-
blicznem posiedzeniu odbytem na cze$¢ urodzin wiel-
kiego mistrza Rafaela del Sanzio, jednomy$lnie obrala
cztonkiem swym p. Jana Matejke i przestala mu do
Krakowa medal z wizerunkiem Rafaela, oraz dyplom
akademicki. List zawiadamiajacy nosi datg z TJrbino
z dnia 10. kwietnia rb.

Os$wiata ludu.

*¥*% O wiecu wloScianskim, odbytym w Krako-
wie, pisze ,,Czas“: Przez dwa $wigta odbywal sig
w mie$cie naszem wiec wloscianski, w ktorym wzigto
udziat okoto 280 wiloscian z réznych stron kraju

przybytych. Przeszto 100 gmin bylo reprezentowa-
nych. W sobot¢ rano odbylo si¢ nabozenstwo w ko-
Sciele 00. Franciszkandéw, wsrod dnia zwiedzali wto-
$cianie pod przewodnictwem ks. Stojatowskiego pa-
miatki krakowskie. Wiec rozpoczal si¢ w sali Towa-
rzystwa strzeleckiego o godz. Sej po poludniu pod
przewodnictwem p. Borzeckiego. Przemawiali ks. Jan
Siemienski, ks. Stojatlowski i kilku wtlosécian, z kto-
rych p. Jozef Swistalski najwiccej zyskat oklaskow.
W niedzielg po nabozenstwie byt dalszy ciag obrad,
juz pod gotem niebem w ogrodzie. Przemawiali takze
ks. Stojalowski, rektor Pijaréw ks. Stotwinski, Jozef
Switalski, znana autorka pisemek ludowych pani
Lesniowska. Wieczorem byli wloscianie na przedsta-
wieniu w teatrze, na ktore dyrekcya data 200 bile-
tow darmo. Grano ,,Chltopoéw Arystokratow," ,,Blazka"
i ,,Berka zapieczgtowanego." Wiec powzial nastgpu-
jace uchwaty: Zawiazanie kotek ku podniesieniu
o$wiaty i rolnictwa; odbywanie wiecéw miejscowych
przy pomocy duchowienstwa parafialnego i wlascicieli
ziemskich; petycye do Sejmu o komasacy¢ gruntéow
i zebranie si¢ na rok przyszly, jako w 800 rocznice
meczenstwa §w. Stanistawa.

*** Wiec ludowy w Bestwinie. Dnia 14. lipca
w niedziele o 4tej po poludniu odbedzie si¢ w Be-
stwinie, (powiat Biata, stacya kolejowa Dziedzice)
za uwiadomieniem c. k. starostwa w Biatej: wiec
ludowy katolicki pod przewodnictwem przew. ks. pra-
lata Stojatowskiego, ktory przyjedzie do Bestwiny,
1 rozpocznie wiec nabozenstwem 1 kazaniem rano.
Zaprasza si¢ wloscian powiatu Biata, a przedewszyst-
kiem wsi okolicznych, jako to: Kaniowa, Janowic,
Bestwinki, Dankowie, Jawiszowic, Starejwsi, Heczna-
rowic, Pisarzowic, Kéz, Bujakowa, Czanca, Kobier-
nic, Bulowic, Osicka i Komorowie, oraz wszystkich
tak z Galicyi jak i Szlaska, ktorzy si¢ chetnie zechca
przyczyni¢ do podniesienia o$§wiaty ludowej. Program
wiecu: a) Udzielenie wiadomos$ci o wiecu prowincyo-
nalnym odbytym w Krakowie, b) Przystapienie do
Towarzystwa o$wiaty ludowej zatozonego przez 280
wloscian ze stu gmin z calej Galicyi zgromadzonych,
c) Zalozenie czytelni ludowej dla gmin Bestwina,
Bestwinka, Kaniéw, Janowice z siedziba w Bestwi-
nie. (Na ten cel jest juz 130 dziel.) d) Porozumienie
sic¢ w sprawie zakladania koétek rolniczych.

*¥*% Czytamy w gwiazdce cieszynskiej:

Wycieczka rolnicza urzadzona zeszlej niedzieli
do Konskiej przez ,,Towarzystwo rolnicze dla Ksie-
stwa Cieszynskiego", powiodla si¢ bardzo dobrze
i sprzyjata jej pogoda. Zgromadzenie bylo liczne,
a mianowicie wzi¢ta w niem udziat takze znaczna
liczba gospodyn. Gdy zebrano si¢ w szkole, prezes
Towarzystwa p. Jerzy Cienciata powitat zgromadze-
nie, i nastapily odczyty, ktére mieli: ks. Swiezy o no-
wym niszczycielu ziemniakéw ,kolorado*, p. Grycz
z Lyzbic o znaczeniu ,clileba". Wybrano potem ko-
misya sprawodawcza, ztozong z pp. Schilbacha, Buzka
z Kocobgdza i Pawta Ciencialy z Mistrzowie i wy-
ruszono w pola dla ogladania najprzéd rolnego go-
spodarstwa jako tez nastgpnie domowego. Na teraz
zaznaczymy tylko, ze usitowania rolnikow w Konskiej
co do uprawy i czyszczenia roli, urzadzenia lak i td.
znalazty zupelne wuznanie. Po powrocie do dworku
p. Jerzego Buzka nastapita przy positku pogadanka
z toastami i byla ochocza zabawa. Powracajacy ode-
szli z Konskiej z zupelnem zadowoleniem.

ROZMAITOSCI.

Salomonowy wyrok. W niektéorych departamen
tach francuskich istnieje dziki cokolwiek zwyczaj, iz
ludnos$¢ miasteczka czy wioski wyprawia szcze§liwym
nowozencom po $lubie najniemelodyjniejsza kocia mu-
zyke. Niedawno zaszczyt ten spotkal aptekarza w Pont
d’Ain, ktéry nie bedac widocznie amatorem kocich
serenad, staral si¢ zrazu w tagodny sposoéb pozbyc
krzykaczy. Kiedy jednak w nast¢png noc powtorzyty
si¢ wrzaski przed domem, rozgniewany wylal na thum
spora ilo$¢é rozcienczonego kwasu siarczanego. Srodek
ten odnidst pozadany skutek; serenady ustaty, nato-
miast jednak aptekarz w kilka dni pdézniej otrzymat
od sedziego wezwanie, azeby si¢ usprawiedliwit
z pigtnastu skarg, wniesionych przeciw niemu z po-
wodu uszkodzenia kwasem siarczanym ty]uz obywateli,
poczem przez tegoz se¢dziego skazany zostal na od-
szkodowanie skarzacych. Ofiara barbarzynskiego zwy-
czaju jednak nie data za wygrang i apelowala do



trybunalu w Bourg, a ten wydal nastepujacy, iScie
Salomonowy wyrok: ,Kazdy z pozywajacych apteka-
rza winien jest zaklécenia spokojnos$ci publicznej i do-
mowej oskarzonego, dla tego skazany jest na zapla-
cenie aptekarzowi takiej samej kwoty, jaka wywalczyl
na nim w sadzie pokoju jako odszkodowanie ponie-
sionego od kwasu siarczanego szwanku."

*%% Z kroniki kongresowej, przepelniajacej
obecnie dzienniki berlinskie, wyjmujemy szczegoly
0 przepychu, z jakim wystepuja teraz w Berlinie

pelnomocnicy angielscy. W hotelu ,,Kaiserhof" wynajeli
oni 12 salonéw, 18 pokojow sypialnych i 17 pokojow
dla swych dwordéw, a to wszystko ,na czas nieozna-

czony." Salon lorda Beaconsfielda urzadzony jest
w stylu Ludwika XIV, sala za$§ jadalna w stylu
staroniemieckim. Kazdy z pelnomocnikow posiada

nadto swéj gabinet, a zgromadzaja sie¢ oni wszyscy
w osobnej sali konferencyjnej. Z balkonéw swych sal
maja pelnomocnicy angielscy przeSliczny widok na
ubrane zawsze Swiezg zieleniag skwery placu Wilhel-
mowskiego.

Ksiaze¢ Gorczakow, przybywszy do Berlina,
chcial pomimo podagry wyjs¢ na schody do ks. Bis-
marka. Kanclerz niemiecki widzac to, pospieszyl na-
przeciw niemu, gdy wtem ks. Gorczakow posliznal
si¢ i upadl. Ksiaz¢ Bismark chcac go podniesé¢, takze
upadl, historyczny za$§ pies kanclerza niemieckiego,
nieodstepny jego towarzysz, mniemajac, ze kto§ po-
walil jego pana, rzucil si¢ na ks. Gorczakowa, Kkté-
rego ks. Bismark lezacy obroni¢ nie mégl. Pies jednak
okazal si¢ jeszcze wzglednie pojednawczym, bo lekko
tylko ukasil kanclerza moskiewskiego.

Boslinna igla magnesowa. Na réwninach
poludniowo-zachodniej cz¢Sci Unii amerykanskiej, czyli
tak zwanych preryach, a szczegélnie w stanie Texas
1 Oregon, napotka¢ mozna ro$ling, posiadajaca te
szczegdlna wlasnos$¢, iz zwraca Kku pélnocy swoje
listki i tym sposobem sluzy podréznym jako igla ma-
gnesowa, mianowicie wtedy, jezeli inne S$rodki sa
bezskuteczne dla odnalezienia kierunku drogi. Roslina
ta nalezy do obszernej rodziny tak zwanych ,zlozo-
nych" (compositae), nosi nazwe Silphium laciniatum,
jest roslina trwala, dorasta od 5 do 10 stéop wyso-
kosci, posiada liScie pierzaste, gleboko wcinane, ko-
szyczki kwiatowe zélte, dos$é¢ okazale, o kwiatach
promieniowych stlupkowych, Srodkowych za$§ preciko-
wych. Od dawna znana jest polarnos$¢ tej rosliny
przez mySliwych, oraz innych mieszkancéow preryi,
ktorzy podczas ciemnych nocy odszukujg latwo Kkie-
runek drogi podlug kierunku lisci wspomnionej rosliny.
Jak wiadomo, liScie na roslinach w ogoélnosci tak sa
osadzone, Ze goérna powierzchni¢ zwracaja ku niebu,
dolna za$§ ku ziemi, slowem osadzone sa w plaszczy-
znach poziomych; u Silphium natomiast liScie zwra-
caja swe ostre brzegi ku gorze i dolowi, czyli osa-
dzone sa w plaszczyznach prostopadlych, wierzcholek
ich za§ i postawa czyli trzonek zawsze zwrécone sa
w kierunku od pélnocy ku poludniowi, a wiec w kie-
runku igly magnesowej.

Statua rzeczypospolitej, odsloni¢ta w dniu
30go zm. przez ministra spraw wewnetrznych w Pa-
ryzu. znajduje si¢ przy wejsciu do palacu wystawy
na polu Marsowem. Jest to ogromny posag na wy-
sokim piedestalu, noszacym napis R. F. (rzeczpospolita
francuska), w prawej re¢ce trzyma ta olbrzymia po-
sta¢ kobieca miecz, w lewej za$§ tablice, na ktorej
wypisane te slowa: ,Rzeczpospolita francuska, kon-
stytucya z dnia 25. lutego 1875 r.“ Nadzwyczajne
w Paryzu zrobila wrazenie ta okoliczno$é, ze w dniu
30go zm. rano zagrzmialo znéow po 9 latach 101
strzaléw przed gmachem Inwalidow. Od 15go sier-
pnia 1869 i od oblezenia stolicy nie slyszeli Pary-
zanie odglosu poteznych dzial przed tym gmachem
si¢ znajdujacych. Przez caly dzien 30go czerwca roz-
legala si¢ marsylianka po ulicach Paryza.

POJEDYNEK NA BALONIE.

Figaro podaje cickawa opowie$s¢ o wypadku, jaki
si¢ przytrafil przed miesigcem znanemu aeronaucie Ho-
dardowi.

Wspomnione pismo przyjmuje na siebie wszelka
odpowiedzialno$§¢ za prawd¢ opowiadania swego.

Byto to — mowi Figaro — w czasie przedostatniej

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego.)
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podr6zy napowietrznej Ilodarda. W td6dce z nim znajdowat
si¢ jeden tylko wspotpodroznik, jaki§ bogaty dziwak, ktory
zaplacit tysigc frankow za mozno$¢ podzielenia z zegla-
rzem powietrznym niebezpiecznej wycieczki. Pogoda byta
pickna, balon szybko wzbil si¢ na znaczna wysokos$¢.

— Jakiegoz wrazenia pan do$wiadcza? — spytat
Hodard towarzysza swego.
— Zadnego — brzmiata lakoniczna odpowiedz.

— Pozwdl pan powinszowaé sobie, jeste§ pierwszym,
ktorego mam sposobno$é¢ widzie¢ tak spokojnym na tej
wysokosci.

— Wzno$ pan si¢ wyzej — rzekl podrdznik, z nie-
wzruszong flegma.

Aeronauta wyrzucit troche balastn. Balon podnidst
si¢ jeszcze o pigcdziesiat metrow.

— Co6z pan uczuwasz teraz? bije panu serce? —
pytat Hodard.

— Nie jeszcze -
dzajaca niecierpliwo$¢.

— Masz pan wszelkie kwalifikacye zostaé
wietrznym zeglarzem.

odpart towarzysz z ming, zdra-

napo-

Balon podnosil si¢ coraz wyzej i wyzej. Przeszybo-
wawszy jeszcze sto metrow w gore, Hodard po raz trzeci
zwrocit si¢ do swego towarzysza z zapytaniem :

— No, a teraz?

— Nic, Ani cienia jakiegobadz
strachu, odpart zniezadowoleniem, jakby dos$wiadczatroz-
czarowania.

stanowczo nic!

— Nie ma co robi¢ I— rzekt Hodard — musze¢ si¢
zrzec nadziei wzruszenia pana czemkolwiek. Balon wznidst
si¢ dosy¢ wysoko. Teraz zaczniemy opadac.

— Opadac?!

— Naturalnie. Wznosi¢ si¢ jeszcze wyzej jest nie-
bezpiecznie.

— To mi wszystko jedno. Ja nie chce¢ spuszczaé
si¢ na dot.

— Co? pan nie chcesz! — pytal Hodard, niedo-

wierzajac swoim uszom.

— Mowig, ze chcg si¢ wznosi¢ jeszcze wyzej = wciaz
wyzej i wyzej! Zaplacitem tysigc frankow za to, aby doznaé
jakiego$ wzruszenia. Dopoki nie osiagn¢ celu, nie mozemy
si¢ opusci¢ na dot.

Hodard si¢ $miat. Sadzit on zrazu, ze to zart.

— Bedzieszze pan wznosilt si¢ w gorg? pytam je-
szcze raz | — krzyknal wspdipodréoznik, chwytajac za gar-
dlo wystraszonego aeronautg, i wstrzasajac nim zszalona
zacieklo$cig. Kiedyz ja nareszcie doznam wzruszenia?

Hodard uczul, ze jest zgubionym. Jak grom ude-
rzyta go mys$l nagta, naglte odkrycie. Spojrzawszy w roz-
srozone zrenice swego towarzysza, zrozumial nareszcie,
ze ma do czynienia z waryatem.

W aryata przekona¢ niepodobna ; na pomoc przyzwacé
nie ma kogo ws$réd obtokow ; broni podrdéznik nie miat
zadnej. Nikt przeciez spodziewaé si¢ nie moze, aby wsrod
chmur napotkaé zbojcow ! Tymczasem najmniejszy ruch
oblagkanego, mogt wywroci¢ todke. Wszystkie te uwagi
przemknety w mys$li Hodarda w ciagu sekundy.

— Ha !ty $miate$ si¢ ze mnie ?— ciagnal dalej obla-
kany, nie puszczajac zusciskow aeronauty. Wziagle$ tysiac
frankéw i nie dajesz mi wrazen ? Poczekaj! Badz
kojny, teraz na mnie kolej $miac sig.

Waryat rozporzadzatl ogromna sita muskutow; Ho-
dard nawet nie probowal stawia¢ oporu.

— Ozegoz pan chcesz odemnie ? — spytal nareszcie
pokornym tonem.

spo-

— Czego ? Zobacze jak si¢ pokoziotkujesz na dot

odrzekl tamten z straszliwym $miechem. — No, zreszta
najprzod pojde szukaé¢ wrazenia tam w gorze. Chcee sig
przejecha¢ wierzchem na balonie.

I rozmawiajac w ten sposob, zaczal si¢ piaé po

linach, na ktérych 16dka przytwierdzona byla do balonu.
Hodard zadrzat o niego.

— Alez pan si¢ zabijesz, nieszczgsny! Zawroci sie
panu w glowie !

— Prosz¢ nie robi¢ zadnych uwag, inaczej natych-
miast ci¢ wyrzuc¢ precz !

— Przynajmniej pozwo6l pan obwinaé si¢ sznurem,
aby by¢ przytwierdzonym do balonu.

— To mozna — odparl waryat, ktory, zdawato si¢
rozumiat cata uzyteczno$¢ takiej ostroznosci.

Obwigzany sznurem poczal si¢ wspinaé w gore ze
zrgczno$cig wiewiorki. Po chwili usiadt na poétkolu, znaj-
dujacem si¢ w gornej czegs$ci balonu, za§miatl si¢ tryumfu-
jaco i wyjal n6z z kieszeni.

— Co pan mysS$lisz robi¢? — pytat przerazony Ho-
dard, w obawie, aby mu nie przyszta mysl rozpru¢ balon.
— Przedewszystkiem, chcg si¢ ulokowaé wygodniej.

To moéwiac, waryat szybko przerznat linke bezpie-
czenstwa, ktoéra go obwigzal Hodard Dosy¢ bylo teraz;
najmniejszego podmuchu wiatru, ktoryby wstrzasnat ba-
lonem, aby nieszczg$liwy spadt w przepas¢ Aeronauta
zastonil oczy, aby nie widzie¢. Waryat tymczasem klaskat
w dlonie i kulakami przynaglal balon do szybszego lotu.

— A teraz — zawyl raptem, wywijajac nozem —
teraz my si¢ po$miejemy! A, rozbodjniku! ty$§ chcial mig
zmusi¢ do spuszczenia si¢ ? Ja ciebie spuszcz¢ samego,,
i to predzej nize$ si¢ spodziewat!

Hodard nie zdazyt wymoéwié¢ stowa, ani zrobi¢ ruchu;
nie zdotal on jeszcze pojaé, jaki byt zamiar obigkanego,
gdy tenze oderznal juz kilka trzymajacych,
todke, ktora przechylita si¢ silnie na bok, wiszac tylko
na dwoéch sznurach. Hodard chwycit si¢ za nie konwul-
syjme. NoOz waryata zblizat si¢ do tych ostatnih nici ra-
tunku, chwila jeszcze, a wszystko bed«ie skonczone.

— Tylko stowo jedno! — zakrzyczal Hodard.

— Nie ! nie ma lito$ci! — zawyl obiakany.

— Ja nie prosz¢ o lito$¢, przeciwnie !

sznuroéw,

— Czegdz wigce chcesz? — pytal waryat zadziwiony.
— Jeste§my teraz na wysoko$ci pottora tysigca me-

trow.

— To bardzo przyjemnie, wysypac si¢ z takiej wy-
sokosci !

— Nie, to jeszcze nie do$¢ wysoko — kontynuowat
Hodard.

— Jakto, nie do$¢ wysoko ?

— Tak jest. Ja wiem z mego dlugiego doswiad-
czenia, ze spadajac z takiej wysokos$ci, zabi¢ si¢ nie mozna,
a wole juz $mieré¢ niz kalectwo. Daj mi pan prolongate
i zrzu¢ mnie gdy bedziemy na wysokosci trzech tysigcy
metrow.

— Zgoda — rzek! waryat, ktéremu widocznie po-
dobata si¢ ta mysl.

Hodard, heroicznie dotrzymatl obietnicy ; wyrzucit
mnostwo balastu, balon w kilku sekundach wznidst si¢
jeszcze o 200 metrow. Lecz gdy obtakany z zajeciem $le-
dzil t¢ jego czynno$¢, aeronauta zdotat wykonaé zupetnie
co innego. Zauwazyl on, ze w liczbie ocalatych sznurow
jest sznur od klapy, urzadzonej w goérnej czgsci balonu,
do wypuszczania zbytniego wodorodu. Niepostrzezenie
otworzyt klapeg.

Rezultat okazal si¢ natychmiast. Waryat, pod wply-
wem wydobywajacego si¢ gazu, naraz wpadt w stan om-
dlenia. Hodard
uratowany. Zaledwie

szczesliwie sie spuscil z balonem. Byt
stanagt na ziemi, zwigzal waryata,
zostajacego jeszcze bez przytomnosci i odwiozt do naj-
blizszego urzedu.
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